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Forord

Den bok du héller i din hand tar oss genom en tidsresa bade i
hem- och industrimiljo i sillskap med sju hart arbetande kvin-
nor. Samtidigt far vi en inblick i en betydelsefull del av svensk
industrihistoria.

Industrifackets medlemmar pa tvitterierna férser sjukhus, hotell
och féretag med rena klidder och textilier. Arbetsinsatser som ar helt
avgorande for att vird, omsorg och annan service ska fungera.

Industrifacket kan se tillbaka pa en lang kamp fér rittvisa
arbetsvillkor i branschen. Trots 13glénesatsningar &terfinns véra
medlemmar pa tvitterierna fortfarande bland de sdmst avlénade
inom industrin.

Numera domineras marknaden av ett fatal stora tvittindustrier.
Féretagen dndrar struktur, smé enheter avvecklas till forméan for
stora enheter. De tillfilliga anstillningarna dkar och péd ménga
orter dr det svart att hitta ersittningsarbeten.

Fran den fackliga organisationen ser vi med oro hur kommuner
och landsting vinder blicken utanfér Sveriges granser. Syftet ar
att hitta billigare alternativ for tvitt av till exempel lakan, 6rngott
och handdukar. P4 det sittet stills vara ldgavlonade medlemmar
mot arbetare i ldinder dir arbetsvillkoren ir dnnu siamre. I den
kostnadsjakten finns bara férlorare.

I den hir boken méter du kvinnor frén olika generationer som
trots manga problem och bakslag vagar ta strid for riattvisan. Deras
berittelser dr vil virda att ldsa och ta till sig.

Leif Ohlsson
Forbundsordforande
Industrifacket
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Fran isvak till robofold

”"S& gora vi ndr vi tvitta vara kldder”, sjong mina kamrater och jag
pa julgransplundringarna i min barndom pa 1950-talet. Vi stod
i ring runt granen och latsades gnugga klidder pa ett tvittbrade.
Sangleken hade lika manga verser som veckans dagar. P4 mandagen
tvittade vi, pa tisdagen skéljde vi, direfter klappade, hingde och
strok vi var tvitt. P4 16rdagen skurade vi golv och nir vi kom till
sjunde versen hade det blivit séndag. D4 tog vi varandra i armkrok
och sjéng ”Sa gora vi nir till kyrkan vi gd”.

Jag visar rérelserna for en grupp barn och later dem gissa vad
de forestiller. "Du trinar”, foreslar en pojke. ”Gor armhdvningar”,
tror en annan. D3 jag skoljer tvitten tror de att jag drar in ett
rep, kanske fran ett vikingaskepp. En flicka tror att jag simmar.
I fortsittningen tror de att jag visar grodhopp, mélar, leker f6lja
John och gir med kipp. Nir barnen sjilva ska visa hur man tvittar
handlar pantomimen om att stoppa in tvitt i en tvittmaskin och
sedan trycka pa knappar.

I dagens moderna tvittindustri tvittar man ofta i stora datoriserade
tvattror. Principen dr att tvittgodset transporteras i en riktning
medan vattnet strommar i motsatt riktning. Blotldggning, fortvitt,
huvudtvitt och skoljning sker utan avbrott. Det finns datoriserade
vattenpressar, torktumlare, angtunnlar och till och med "robofolds”,
det vill siga robotar som klarar av att vika och bunta blusar, skjortor
och rockar. Det har hiant mycket pa femtio ar, tinker jag.
Ytterligare femtio &r tillbaka i tiden, &r 1905, startade torpar-
hustrun Sofia Charlotta Johansson en liten tvitterirérelse vid
Albysjons strand i Vérby. Sofia Charlotta ér en av tvitterskorna
som vi berdttar om i den hir boken. Kapitlet om henne &r skrivet
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Sonja Bodin och Ditas Enstrom samtalar om tvdtterskan Maria Sldt.

av Olle Magnusson - konstnir, etnolog och skapare av Sveriges
forsta tvitterimuseum i Varby utanfér Stockholm.

Utmed Albysjons strinder etablerades med tiden flera smé och
stora tvittinrattningar. AB Fittja Familjetvitt startade vid Alby
Gard i borjan av 1920-talet. Hir arbetade estlandssvenskan Maria
Slit, f6dd pa on Ormso 1893. Maria kom som batflykting till Sverige
fran Estland 1944 tillsammans med fyra av sina fem barn.

Lillie Nystrom var hembitride pé en bondgard i Bergslagen pé
1930-talet. Fér en ménadslon pé trettiofem kronor skotte hon gar-
dens hushall, lagade mat, diskade, tvittade och tog hand om barnen.
Av alla sysslor var tvitten den tyngsta. "Det gér vil an att tvitta
pa sommaren, men pa vintern ir det inte roligt”, skriver hon i sin
dagbok. Hinderna domnande av kylan i den uppségade isvaken.

Birgitta Holmberg var bara fjorton &r niar hon bérjade arbeta
pa en tvittinrittning i Vistmanland pa 1g95o0-talet. Liksom andra
nyanstillda tvittbitriden tilldelades hon sysslor som var fysiskt
anstringande, hon kérde tungt lastade vagnar och lyfte vat tvitt.
Arbetsmiljofragor, yrkesskador och fackforening var okénda begrepp
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for henne. ”Att jag skulle kunna protestera mot missférhéllanden
eller kriva forbattringar for egen del vad giller 16n eller arbets-
villkor var frimmande”, berittar hon.

Sa var det inte f6r Sonja Bodin, som kallar sig "uppkaftig tvitt-
kérring” frdn Smaéland. Sonja blev fackligt aktiv pé 1960-talet d&
hon férstod att det var farligt att std i kemtvittens dngor utan
vare sig skyddsmask eller handskar. Nir Sonja métte motstdnd
eller blev tystad viixte hennes kamplust. Ar 1982 valdes hon, som
forsta kvinna, till ordférande i LO-distriktet i Jonkopings lidn, ett
distrikt med 103 coo medlemmar.

Ditas Enstrom kom till Sverige fran Filippinerna 1986. Ett r
senare borjade hon arbeta pd AB Tvittman i Danderyd. Ditas brin-
ner for kultur- och integrationsfragor. Hon 4r ledamot i styrelsen
for Industrifacket, avdelning 16, och hon dr politiskt aktiv i sin
hemkommun. Hennes nuvarande arbetsplats ligger i Huddinge,
nira Albysjon dir Sofia Charlotta tvittade for hundra ar sedan.

Shqipe Haxhiu arbetar som tvittbitride pd Berendsen Textil
Service AB i Torup i Halland. Hon dr ungdomsansvarig i Halmstad
for avdelning 5 pa Industrifacket. "Vi ar 12 500 medlemmar i
Industrifacket som 4r under trettio &r”, sdger hon, "och vi unga
kan betyda mycket om vi engagerar oss.”

Fran isvak till robofold berittar om sju kvinnor och deras slit med
andras smutstvitt. Samtidigt skildras Sverige under hundra ar. Ar
1905 tvittade Sofia Charlotta i isvak inte ldngt frdn den moderna
tvattindustri dir Ditas arbetar 2005. Marias yngsta barn Algot var
tio 8r nar han kom till Sverige som flykting frén Estland 1944. Lika
gammal var Shqipe nir hennes familj flydde frén krigets Kosovo
1992. Lillie, Birgitta och Sonja skildrar arbetarkvinnors liv i Sverige
frén 1930-talet till iggo-talet.

Tvitterskor under hundra ar, vad har de gemensamt? Vad kan
vi ldra av dem? Hur for vi vidare deras erfarenheter? For mig har
drivkraften under skrivandet varit att hylla dem.

Gunilla Lundgren
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Sofia Charlotta frin
tvdttarbostillet Hagalund

Allt sedan Stockholms medeltid har tvitterskor slitit vid den
vixande stadens strinder och bryggor. Under andra hilften av
1800-talet bérjade tvittandet att flytta ut ur staden. Dalkullor pé
sdsongsarbete vid Lunda gérd pd Lovon i Milaren fotvandrade
redan pé 1860-talet med dragkérror in till Stockholm for att hamta
smutstvitt. Markligt nog finns dnnu i dag en tvittinrattning vid
Lunda. Men Stockholms nutida tvitterskor har ofta ett betydligt
mer avligset ursprung dn Dalarna.

Stadstvattaren
Slitsamt och fattigt var torparnas liv pd Sédertorn, strax sdder om
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Tvidttskjuts i Stockholm omkring 1915.
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Stockholm. I ett torparkontrakt fran Orléngsjdtorp under Agesta
Gard i Huddinge talas &r 1898 om de villkor som giller fér torpar-
familjens "tvittning av frimmande klidder”. Herrgérden krivde
ett antal extra dagsverken i ersittning for att torpet utnyttjade
egendomens vattentillgdngar.

Genom de smala dalgéngarna pé Sédertdrn har regnvatten och
smiltande sn6 funnit sina vigar dter mot havet. Hir, lings de
manga vattendragen och sjoarna, blev de gamla dagsverkstorpen
rdjda under 1600-, 1700- och 1800-tal. Hir avstyckades ocksé tidiga
1goo-talets sma egnahemsjordbruk, pa avstdnd fran herrgdrdarnas
oppnare och bordigare omgivningar.

Egnahemmarna fortsatte torparnas tvittartradition. Hundratals
var de "stadstvittare” som i bérjan av 1goo-talet bildade 1dnga hist-
dragna tvittkaravaner fran Sédertérn in mot Stockholm.

En dag i veckan gjordes stadsresan med den rengjorda tvitten in
till familjer och strykinrittningar i stenstaden. Tidigt om 16rdags-
morgnarna for de ivig med sina tvittlass frdn torpstéllen och egna-
hem. Strykinrittningarna och mangelbodarna var inlimningsstillen
dir stadsborna kunde limna in sin smutstvitt — ungefir som dagens
alla sma kemtvittar. Fran dessa inlimningsstéllen himtade sedan
stadstvittarna sitt rengoringsarbete f6r den kommande veckan.

Isvaken

For torpare och egnahemmare var stadstvitten en uppgift som
man fick lov att hjilpas a4t med i familjen — mor, far och ungarna
- dven om huvudansvaret sikert oftast var kvinnans. Vid hemkom-
sten efter den dagsldnga utflykten lades smutstvitten forst i blot.
Efter ndgot dygn féljde behandlingen i "stétan” — en handdriven
tvittmaskin som gungades fram och tillbaka.

Efter vaggandet i "st6tan” skulle vittvitten kokas i en lut som
gammalt tillbaks gjordes av bjoérkaska. Luten skéljdes sedan ur
tvitten, och varje plagg synades och gnuggades pa tvittbradan med
sapa eller borstades till dess att all smuts hade lossnat. Den slutliga
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skoljningen gjordes frdn en brygga i sjon eller i det vattendrag
man holl till vid. Om vintern var det vid en isvak. I en hink med
ljummet vatten kunde man da emellandt virma sina fingrar.

Foér lang tid sedan anvinde man ett klapptra for att banka det
smutsiga lutvattnet ur tvitten. D3 anvindes ocksd metoden att
Osa tvitten med lagom hett vatten istillet f6r att koka den. De
inhemska linnefibrerna var kinsliga fér det kokheta, medan den
importerade bomullen télde hogre virme.

Nir tvitten hade runnit av skulle den hingas pa tork. Det skedde
vid fint torkvider utomhus, men annars skedde det vanligen i de
torklador som hérde till varje liten torptvitt. Om vintern frés de
vata kldderna och blev stela som is.

Torkladorna fér tvitt var forr en vanlig syn pa Sédertérn, men
tidens géng har varit obarmhirtig — sirskilt som de inte ens fran
borjan var sirskilt stabila byggnadsverk. Genom kommunal upp-
rustning i Huddinge har dock en av dessa torklador fatt férlangt liv

Tvdittning av kragar.
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Malcolm Jacobson

Tvdttbrygga.

som Sveriges forsta och hittills enda tvitterimuseum. Hagalunds
Tvatterimuseum vid Albysjén i Varby firade tiodrsjubileum

2004.

Sofia Charlotta Johansson

Till tvattarbostillet Hagalund i Varby kom tvittarfamiljen Sofia
Charlotta och August Wilhelm Johansson 19os. De hade dé just
tvingats lamna ett annat torp. Ofta kombinerade tvittorparna
ett litet jordbruk med tvittverksamheten. S var kanske fallet pa
deras gamla torpstille, men inte vid Hagalund. Ingen jord hérde
till. Kanske hade August Wilhelm extrainkomster fran arbete vid
ndgon av traktens grusgropar eller prémvarv?

Anda krivde sikert tvittandet familjens gemensamma arbets-
insatser. August Wilhelm skulle férmodligen hugga veden, sdga
upp isvaken om morgonen och kora tvittlasset till och fran stan.
Nir han avled pé 1920-talet upphorde verksamheten. Sedan dess

Sofia Charlotta fran tvattarbostallet Hagalund | 13



har byggnaderna pad Hagalund anvints till annat, men nu ir de ater
fyllda med gamla tvittredskap - till minne av Sofia Charlotta och
andra tvittarbetare.

Jobba pa tvatten

Runt Albysjon och Milaren i Vérby, Fittja och Alby, i Huddinge
och Botkyrka kommuner, etablerades under férsta hilften av 1goo-
talet ett antal tvitterier. Nagra var sma enkla handtvattar som
Hagalund, andra var stora angtvittar med upp till ett trettiotal
anstillda. Istillet for att bli hembitriden inne i Stockholm kunde
statar- och torparflickorna stanna kvar i bygden och ”jobba pa
tvitten”.

Tvitteriepoken pa S6dertérn anses ha haft sin héjdpunkt under
andra virldskriget. Négot langre lyckades man vara framgéngsrika
just i Varby och Fittja, pad grund av de stora féretag som da var

Olle Magnusson

Twdttarbostdllet Hagalund med torkladan, det blivande tvdtterimuseet till hoger,
fore renoveringen, 1992.
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Malcolm Jacobson

Hagalunds Tvdtterimuseum, 2005.

verksamma dir. Men i mitten av 1g6o-talet férmadde inte heller
de klara konkurrensen frén hyreshusens gemensamma tvittstugor
och anvindandet av l4ttskotta tvattmaskiner i hushéllen. En helt
annan tid stod da fér dérren i den gamla tvitteribygden. Det
gamla herrgdrdslandskapet sder om Stockholm fylldes av férorts-
bebyggelse.

Olle Magnusson

Forestindare for Hagalunds Tvdtterimuseum
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Maria Sldt i Estland pd 1920-talet.
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Maria kom som batflykting

I vardagsrummet hemma hos Algot Slit i Huddinge stér en r6d-
och blavitmalad trikista.

- Det 4r mammas brudkista, berittar Algot. Den fick hon med
sig fran Estland och den foljde med henne resten av livet. I den
hade hon sin lilla handdrivna symaskin, ndgra mattor, lakan, ticken
och kliader, allt hemvivt och handstickat.

Algot Slat dr pensionerad modellsnickare. Han kom till Sverige
1944 tillsammans med sin mamma Maria och fyra syskon.

Familjen Slit tillh6rde den svensktalande minoriteten som bott
pa darna utanfér Estlands kust i &rhundraden. Det finns dokument
om svensk bosittning pa dessa 6ar och i Estlands kusttrakter anda
fran slutet av tolvhundratalet. Under andra virldskriget flydde
nistan hela denna befolkning, ndrmare 8 ooo personer, till Sverige.

Familjen Sléts privata fotoalbum

Maria med make och barn i tridgdrden 1932.

Maria kom som batflykting | 17



I slutet av 1944 beridknar man att det dessutom fanns 25 ooo andra
flyktingar fran Estland i Sverige.

- Jag minns flykten till Sverige som ett dventyr, sdger Algot Slit.
Jag var tio &r och 13g tillsammans med min klasskamrat Olle pa
fordick i den 6ppna baten. Nir Stockholm dok upp flodade staden
av ljus och husen blinkte som om vi var pé vig mot kungens slott.
Jag som kom frén en grd timrad stuga hade aldrig sett en sddan
glans.

Fér Algots mamma Maria kidndes det sikert annorlunda. Hon
hade ldmnat sin gard Stoas pd Ormsd och fick aldrig &terse den.

Smajordbrukare i Estland
Maria Slit féddes pa 6n Ormsé i Estland 1893.

— P4 Ormso var nistan alla svensktalande, berittar Algot. Det
var ett dlderdomligt samhaille, vi levde i stort sett pé sjalvhushall

Jorden brukades enligt gamla metoder och jag tror att det bara

Estlandssvenska kulturforeningen

Sviby, Ormsé, Estland i bérjan av 1930-talet.
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fanns en traktor pa hela 6n. Jordbruken var sma med fem, sex kor,
ndgra grisar, hons, far och histar. I var familj hade vi tre histar,
Trixi, Ella och Sicke.

Familjerna pé 6arna levde sina liv i ganska stor avskildhet fran
det 6vriga Estland. Varje 6 hade sin dialekt och i skolan undervi-
sade man pa rikssvenska. Maria f6érstod estniska men hon talade
det sallan.

Andra varldskriget
Ar 1940 besattes Estland av sovjetiska trupper, 1941-1944 var lan-
det ockuperat av tyska trupper och 1944 atererévrades Estland av
Sovjetunionen.

Algot minns hur de friam-
mande soldaterna inkvarte-
rades i granngirden. Kulorna
ven, tridgrenar knicktes, bar-
nen vande sig vid att s6ka skydd
bakom stenar och buskar.

- Var gérd 13g i skottgluggen.
En 16rdagseftermiddag, nir vi
som vanligt skulle bada bastu, var
min storebror Hjalmar och jag
lite ostyriga. Vi sprang omkring
pa gardsplanen och jagade varan-
dra istéllet f6r att ga in i bastun.
Eftersom minnen alltid badade
forst fick kvinnorna vinta, sa
mamma och mina systrar kom g
och tjatade pa oss att skynda pa. E >
D small det tilll En kanonkula *
slog ner precis vid bastuvidggen :

nu}' e
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och férstorde den. Var olydighet Minor som bldst iland kunde am/andas av bonderna
raddade véra liv. som bykkar. Ormsi 1930-talet.
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Maria var redan dnka. Barnens pappa hade ramlat ner frén ladu-
gardsstegen och fick ingen vérd pé grund av kriget. Han dog hemma
pa garden. Aldste sonen Alexander var sjutton &r och mobiliserad
mot sin vilja, férst av ryssarna, sedan av tyskarna och sedan av rys-
sarna igen. Ensam kvar var Maria med ansvaret f6r fyra barn.

Flykten till Sverige

Klockan tre pa eftermiddagen den tjugonde juli 1944 tar Maria
med sig barnen Linda, Elfrida, Hjalmar och Algot och skyndar till
Sviby brygga pad Ormsé.

— Nir kriget brét ut ville alla estlandssvenskar pd Ormso komma
till Sverige, berittar Algot. Mamma hade ansékt om tillstdnd och
fatt papper som tillat henne att limna Estland tillsammans med
mina systrar och mig. Jag var yngste sonen. Men b&dda mina store-
bréder hade fyllt femton ar och fick darfér inget utresetillstdnd.

Maria var beredd pa uppbrottet, brudkistan var packad med det
nddvindigaste. Den tjugonde juli holl hon pé att hinga tvitt nir

)]

Estlandssvenska kulturforeningen

Segelskutan som forde Ormsoborna ];m"n Sviby brygga till Rohukiila pd estlindska fastlandet.
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Estlandssvenska kulturforeningen

Ombord pd M/S Juhan. Denna bdt gjorde nio resor frin 21 juni till 11 september
1944 mellan Estland och Sverige. Omkring 3 500 estlandssvenskar evakuerades.

en grannkvinna kom springande och ropade: "Ska du inte med?
De andra byarna har gett sig av!” Maria laimnade genast vad hon
hade f6r hiander, samlade ihop barnen och tog farvil av garden.

— Det var hemskt att lamna djuren vind f6r vg. Och Alexander
som var pé slagfiltet! Och Hjalmar som hade fyllt femton! Men
i villervallan som utbrét lyckades mamma fé en annan familj att
sdga att Hjalmar var deras son och pé sé vis kom ocksd han med
béten.

Klockan sex samma dag lamnade en fullastad segelbét Sviby
brygga mot estlindska fastlandet. I Rohukiila vintade sedan famil-
jerna pa motorskonaren M/S Juhan som forde dem till Sverige.
Den 22 juli steg de iland i Virtahamnen i Stockholm. Flykten
var over.

Bétflyktingarna fordes till Johannesskolan i Stockholm. Eftersom
det var sommarlov stod skolsalarna tomma.

— Vi sov pd madrasser pa golvet i 1&nga rader. Jag fick sova bredvid
mamma och mina systrar men Hjalmar m3ste sova i ett klassrum
med bara karlar.
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= ] = o
Flyktingarna steg i land i Virtahamnen i Stockholm. Maria Hdggblom (med barnvagnen)
arbetade senare tillsammans med Maria Slét pa AB Fittja Familjetviitt.

Vid lakarundersékningen som f6ljde uppticktes att dldsta dot-
tern Linda hade en hjarntumér. Hon lades in pé sjukhus medan
resten av familjen skickades
till en flyktingforlaggning i
Doverstorp utanfor Finspéng i
Ostergétland.

— Jag var bara tio &r, men nu var
det inte tal om att {4 sova ihop
med mamma lidngre. Jag fick
klattra upp i en vdningssing i
en av mansbarackerna. Fast jag
kinde mig trygg anda. Under
mig sov brevbararen frdn min by

och han varnade mig, lite skamt-

Estlandssvenska kvinnor pd flyktingforliggningen i samt, att han skulle s1a knut pd
Doverstorp. mig om jag kissade pé mig.
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Koksbitrade pa Anga herrgard

Efter en och en halv manad pa flyktingforliggningen skickades
familjen St till Anga herrgrd utanfér Nyképing. Det var en
stor lantbruksegendom som 4gdes och drevs av familjen Palme
von Born.

Maria, som hade gt och brukat sin egen jord, blev nu koks-
bitridde. Dottern Elfrida fick hjilpa till i serveringen och Hjalmar
blev dring. Nir inte Algot gick i skolan utférde han olika sysslor
pa garden, som att gallra betor, samla maskrosblad till hénsen eller
rensa ogris. Familjen fick tva sma3 tjinsterum i huvudbyggnaden.
Algot minns den hir tiden som lycklig.

— Det fanns andra barn pa garden, ngra var statarbarn och famil-
jen Palme hade tagit hand om finska krigsbarn ocksa, s& det fanns
manga barn att leka med.

Men Maria vantrivdes.

— Frun i huset, Hanna Palme von Born, var Olof Palmes farmor.
Det var en bestimd kvinna, fast mamma klagade inte pa henne.

Familjen Sléts privata fotoalbum
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Anga Gérd i Ssrmland. Gérden tillhérde och drevs av familjen Palme von Born.
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Kumla Gard.

Virre var det med kokerskan. Mamma maéste arbeta under henne
i koket och det var brék och ovett dagarna i anda. Mamma som
var van att ta ansvar sjilv méste underordna sig, lyda, tiga och
lida. Bast trivdes hon de dagar hon fick ga i skogen och plocka
bar och svamp.

Ett vindsrum pa Kumla Gard

Efter tre ar pi Anga herrgérd sig Maria en méjlighet att flytta.
Under ett besok i Stockholm hade hon tréiffat nagra estlands-
svenskar som bodde och arbetade i Fittja utanfér Stockholm. De
hjilpte henne med kontakter och Maria lyckades ordna ett arbete
at sig som tvitterska pad AB Fittja Familjetvitt. Hon blev ocksd
lovad en bostad, ett moblerat rum pd Kumla Gérd som 13g i nér-
heten av tvitten.

Algot sorjde nar hans mamma packade ner familjens f4 tillho-
righeter i brudkistan.

- Vi dkte lastbil till Fittja, berdttar han och blir lite blank i 6go-
nen. Mamma och Elfrida satt i forarhytten. Jag satt pa flaket och
sdg kamraterna férsvinna. Tryggheten togs ifrén mig igen.

Ankomsten till Kumla Gérd blev en besvikelse. Detta var san-
nerligen ingen vacker herrgard, det
var ett dldre forfallet tvdvaningshus
med négra tillhorande uthus. Gérden
var uppdelad pé fem "lagenheter” som
fungerade som genomgangsbostider
for estlandssvenska flyktingar. Maria
och barnen tilldelades ett rum pé
vinden.

Algot skakar tankfullt pd huvu-
det.

- Méblerna som vi blivit lovade sig

Algot Slat

viinget av. Jag gick till vedboden och
hiamtade ndgra huggkubbar som vi
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kunde sitta pd och mamma tog upp sina mattor ur brudkistan.
Hon bredde ut dem pé golvet och dir sov vi sedan.

Nista morgon var Marias och barnens armar fulla av réda
prickar.

— Forst trodde vi att vi hade blivit smittade av ndgon sjukdom,
men sedan forstod vi att det var insektsbett for det kliade for-
farligt.

Algot skdmdes i skolan och forsokte
dolja sin rédprickiga kropp. Sérskilt
besvirligt var det p& gymnastiken da
betten lyste som stoppsignaler pa hans
nakna armar och ben.

Maria gjorde allt fér att rummet
skulle bli av med viggl6ssen. Det var
nistan omoijligt, 16ssen levde och for-
Skade sig bakom de trasiga tapeterna.

Inte heller i Estland hade familjen
Slat haft vatten och avlopp inomhus,
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men de hade haft sin egen bastu, brunn
med friskt vatten och eget vilskott dass.
Hir pd Kumla Gérd var bade huvud-
byggnaden och uthusen forfallna och

familjen delade detta f6rfall med minst
tjugo andra estlandssvenskar. Har var
trdngt och lyhort, i trappan stod illa-
luktande slaskhinkar.

Algot minns med en rysning hur det
var att gd ut med slasken.

- Det fanns en stor slaskgrop utom-
hus. Nir man slingde i sitt avfall full-
komligt villde rattorna upp. Jag har

Algot Slat

varken forr eller senare sett sd manga | vindsrummet, Elfrida med Karl-Gunnar i

och s feta rattor. sitt knd, Maria och Algot.
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AB Fittja Familjetvatt

Bara en dag efter ankomsten till Kumla Gard bérjade Maria arbeta

som tvitterska pé Fittja Familjetvitt. Dir arbetade redan flera av

estlandssvenskarna som bodde p& Kumla Gérd.

Algot kan inte svara pé frigan om hans mor trivdes med sitt

nya arbete eller ej.

- Hon tinkte nog att hon maste trivas, svarar han nyktert. Det

fanns inget annat val.

Men att Maria trivdes bittre som tvitterska dn som piga ir

han dvertygad om. P3 Fittja Familjetvitt slapp hon bli utskalld

Hagalunds Tvétterimuseum i Varby

Maria vid strykbordet pd AB Fittja Familjetuditt.
Slutet av 1940-talet.
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och hunsad och dir hade hon
arbetskamrater som delade hen-
nes dde.

- Jag horde aldrig mamma
klaga, sdger Algot. Det lag inte
fér henne. Hon ville framfor
allt férsorja sig sjilv och inte
ligga ndgon minniska, eller det
svenska samhillet, till last. Hon
gick upp tidigt pd morgnarna,
tiande eld i spisen och kokade
grot till frukost. Sedan gick
hon till tvitten. Visst var hon
trott pa kvillarna efter att ha
statt och strukit en hel dag, men
hon var n6jd med att hon gjorde
ritt for sig.

Lonen var 14g, men inte heller
den klagade Maria pé. I bérjan av
1950-talet tjinade hon omkring
300 kronor i veckan. D3 arbe-
tade hon frdn méndag morgon
till 16rdag eftermiddag.



— Mamma var van att hushalla med pengar, minns Algot. Nagot
hon uppskattade péd Kumla Gérd var att hon kunde griva upp ett
potatisland i tridgérden. Det var hégtid hemma hos oss nir vi
satte oss till bords med var egen nyskérdade potatis.

Genom andra estlandssvenskar som bodde pa Kumla Gérd fick
Maria ocksd nyheter frdn Estland. I tre 4r hade hon levt i ovisshet

om ildsta sonen Alexanders 6de, men nu fick hon veta att han
levde.

Livradd for fackforening och politik
- I mammas svenska frimlingspass stod det att hon
inte fick ta del i politisk propaganda i Sverige. Det
tog mamma bokstavligt, sdger Algot, s bokstavligt
att hon var livradd ocks8 for fackforeningsrorelsen,
ABF och SSU.

Utdrag ur frimlingspasset: Lingst bak i passet finns en lista pd erhdllen kldidutrustning.
I passet finns ocksd en stimpel med foljande text: "Visering beviljad under forutsdttning att
passinnehavaren icke i Sverige tager del i politisk propaganda’.
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Algot berittar hur han kom hem en eftermiddag och glatt talade
om att han hade anmilt sig till ett fotbollslag.

- Jag tyckte om att sparka boll och de andra grabbarna i Fittja och
Norsborg var med i SSU:s lag. Mamma blev hysterisk och befallde
mig att genast gé tillbaka och sdga upp min anmailan. Hon trodde att
vi skulle kunna bli utvisade f6r att jag gjort ndgot sa politiskt.

Likadant var det nir Algot ville ha en estldndsk liten bordsflagga.
Han bad sin storasyster Elfrida att sy en &t honom.

- Hon tvekade in i det lingsta, tink om vi kom i klammeri med
den svenska staten?

Till slut gav Elfrida upp infér Algots tjat och tog fram sin mam-
mas symaskin frdn brudkistan. Av ndgra blg, svarta och vita lappar
sydde hon ihop en liten flagga. Algot lovade pa hedersord att absolut
inte visa flaggan f6r ndgon enda ménniska. SSU:s fotbollslag méste
han dock avsté frén.

Aven Elfrida arbetade p3 Fittja Familjetvitt. Med tiden kinde
sig mor och dotter tryggare och bada gick med i facket. Elfrida
utvecklades till en mycket aktiv facklig medlem inom Fabriks.

Mormor, barn och barnbarn som tvétteriarbetare

Maria arbetade pé Fittja Familjetvitt fram till sin pensionering.
Elfrida arbetade dir i tolv ar, 4nda tills foretaget gick i konkurs
1966. Direfter arbetade hon pa andra tvittanldggningar i Huddinge.
Elfridas son Karl-Gunnar arbetade ocksa pé sin mormors och mam-
mas arbetsplatser under sina skollov. Han beskriver den daliga
arbetsmiljon:

— Frén mitten till slutet av 1960-talet var allting gammalt och
utslitet. Det var 6verslag i de livsfarliga elledningarna, det var mog-
ligt och ruttet eftersom bra ventilation saknades.

Elfrida arbetade mestadels med sortering av smutstvitten. Karl-
Gunnar som var en ung man fick skéta tvittmaskinerna. Han
skdmdes nir han upptickte att han hade hégre 16n dn sin mor,
fastin hon hade tyngre arbetsuppgifter och hade arbetat lingre.
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Marias dotter Elfrida, till hioger, arbetar med utslagning av den vdta tvditten fore varmmang-
lingen. AB Fittja Familjetvitt 1950-talet.

Maria behdll sitt modersmal

Maria bodde pd Kumla Géard tills fastigheten revs i bérjan av 1970-
talet. De sista veckorna bodde hon och barnbarnet Karl-Gunnar
ensamma kvar i det férfallna boningshuset. Karl-Gunnar minns
hur han och Maria sov pa trasmattor pa golvet.

- Vi stannade for att jag skulle slippa byta skola mitt i terminen.
Det ar underligt att tinka att nir mormor flyttade in pd Kumla
Gard sov hon pa trasmattor och nir hon flyttade ut tjugofem ar
senare var det likadant.

Maria flyttade till en ligenhet pé ett rum och koék i Tumba. Dar
bodde hon till sin déd 1979.

— Mamma klarade sig sjilv in i det sista, berittar Algot. Hon var
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Algot Slat

Maria, till viinster, tillsammans med en granne pd en parkbdnk i Tumba i
mitten av 1970-talet.

ndjd med att inte ha ndgon dverhet som kontrollerade henne. Hon
akte till Estland en géng for att triffa Alexander, men hon kom
aldrig tillbaka till Ormsé. Nog lingtade hon dit.

Frén en parksoffa i Tumba f6ljde Maria arstidernas vixlingar.
Hon saknade korna, hiastarna, ingarna, blommorna, slittern, skérde-
tiden och hon saknade livet pa det lilla jordbruket. Nir tjalen gick
ut marken pé véaren sa hon alltid:

— Nu har he blive vir 3 jorde har blive varm, sd om ve vare tir

haim nu, t4 skuld ve site toflar.”
Gunilla Lundgren

* — Nu har det blivit var och jorden &r varm, s om vi vore dar
hemma nu, da skulle vi sitta potatis.
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Lillie Nystrom. Forlovningsfoto 1939.
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Lillie tvdttade i
uppsdgad isvak

Lillie Nystrom sitter vid koksbordet i sin prydliga ligenhet i Képing.
Hon har svért att rora sig, det virker i ben och rygg.

- Jag 4r ju ingen ungdom lingre, konstaterar hon. Ar man &ver
attio &r far man acceptera att kroppen inte r tipp topp. Men jag
klarar mig bra med rollatorns hjilp, och sa har jag snilla barnbarn
som ir flinka och hjilper mig.

Barndomens appeltrdad hade egna namn

Lillie &r sm&brukardotter frdn Smaland, nist yngst av sju syskon.
- Nir jag vixte upp pa 1920-talet var vi nistan sjalvférsérjande pa

garden, berittar hon. Vi hade sju kor, tva grisar, en hist, hons och

far. Vi odlade var egen sid och vi hade gronsaksland med potatis,

Lillie Nystréms privata fotoalbum
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Barndomshemmet Mossagdrd i Reftele socken i Smdland.
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Lillie, i forsta raden lingst till hoger, med fordldrar och syskon 1926,

mordtter, drtor och rovor. I tradgarden hade vi fem dppeltrad som
var gamla farmor hade planterat till sina barn nér de var sma. Varje
triad hade sitt eget namn, s nir vi skérdade dpplena sa vi alltid: "De
hir dr fran pappas trdd”, eller "Det hir dr faster Emmas dpplen”,
eller "Vilka bra dpplen farbror Josef har i 8r”. I tridgérden hade
vi ocksd bikupor och birbuskar. Lingon, blébir och kantareller
plockade vi i skogen.

Det var madnga munnar att mitta och alla hjilpte till. S& fort
barnen kunde g fanns det sysslor att utritta: mata hénsen, himta
ved, bira in vatten, rensa ogris. Sméasyskon skulle passas och farmor
som var gammal behévde hjilp.

- Mamma hade nog den tyngsta arbetsbordan av alla. Hon var
aldrig sysslolds. Satt hon ner ndgon gang hade hon alltid nagot
for hiander, stoppade hon inte strumpor, s3 stickade hon vantar.

Hon spann béde lin och ullgarn och hon vivde tyg till vara lakan,
handdukar och klider.
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Malcolm Jacobson

Hel och ren

— Idealet var att man skulle vara hel och ren, men det var nog
lite si och s8 med hygienen. Vi badade sillan, det var néstan lite
genant att bada. Allt sddant maste férsiggd i koket, det fanns inget
privatliv.

Lillie minns hur karlarna stod med bar éverkropp och tvittade
sig i handfat av emalj i kéket. S& gjorde inte kvinnorna.

— Jag sdg aldrig mamma utan linne.

Barnen torkade sig med en fuktig handduk bakom 6ronen och de
skrubbade sina hinder for att vara rena i skolan. Dir inspekterade
lararen att de inte hade "sorgkanter” under naglarna.

— Inte bytte vi klider eller lakan si ofta heller. And4 blev det
mycket tvitt, och jag minns hur jobbigt det var pd varen nir vi
tog hand om hela vinterns tvitt. Vi hade ett brygghus nere i hagen
dir vi kokade tvitten i en stor jirngryta. Men det var ju inte bara
att koka. Vi gnuggade tvitten pa tvittbrador och skoljde den i
flera vatten. Det var mycket vatten att hinka upp fradn brunnen

och sldpa pa!

Jarngryta med kokande tuiitt.
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Lillie, till véinster, som hembitride 1936.
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Barnpiga och hembitrade
Nir Lillie var tretton ar fick hon plats som barnpiga i en familj
med tre barn. Nir hon var sexton &r blev hon hembitride.

— Det var ju de enda jobb man kinde till. Jag hade gatt ut den
sexdriga folkskolan, och i min by gick barnen bara varannan dag
i skolan. Den andra dagen var vi hemma och hjilpte till.

Garden dit Lillie kom som hembitride var lite storre dn férildrar-
nas, men arbetet var detsamma.

— Fast 1939, nir jag var arton ar, brét andra virldskriget ut. Da
blev arbetet tyngre, eftersom minnen kallades in till beredskaps-
tjanst. Bdde min husbonde och ladugardskarlen blev inkallade, s&
vi kvinnor méste gora deras jobb ocksa.

Den arbetskravande tvatten
Lillie tror att det dr svart for nutidens ménniskor att forstd hur
mycket arbete bara tvitten krivde.

— Det fanns ju inte lattskotta material som nylon och viskos
och inte heller galonklader eller cellstoff bléjor. Smébarnens klider
tvittade vi for hand i kdket i en balja. Inte skéljde vi sirskilt noga,
da gick det at f6r mycket vatten. Tank pa att vattnet inte bara
skulle hdmtas upp ur brunnen och biras in, det skulle ju béras ut
ocks3, som slaskvatten!

Ett spadbarns utstyrsel bestod av manga delar. Férst var det navel-
bindan, stjartlappen och tygbldjan. For att barnets ben skulle vixa
sig raka band man ett tyg, en sa kallad mantel, omkring benen.
Utanp4 detta knét man en gérdel som skulle hélla allt pa plats. P&
overkroppen hade barnet f6rst en tunn skjorta med liten kraskrage.
Den knéts i nacken. Utanpd krasskjortan tridde man sedan en
varmare ytterskjorta. Den var ofta i flanelltyg och knots omlott.

Kvinno- och manstvatt

Det var stor skillnad pd hur man sdg péd minnens och kvinnornas
smutstvatt.
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- Det var som om minnens smuts var mer rejil, kvinnornas
skulle man smussla med.

Det gillde sérskilt underkliderna. Minnens nytvittade kalsonger
kunde hingas pé kladstricken och torka medan kvinnornas under-
byxor skulle hingas i skymundan.

— For att inte tala om stoppdukarna! Dem fick man varken tvitta
eller torka s8 att det syntes.

Stoppdukar var den tidens dambindor. Kvinnorna stickade dem
sjdlva av vitt ljusvekegarn, och dven sjélva stickandet forsiggick

ismyg.

Stortvatt
Tva génger om &ret, pd hésten och viren, var det stortvitt. Mest
tvitt var det pa varen.

— I mars—april lastade vi vinterns tvitt pa en kilke som vi drog
ner till brygghuset vid sjén. Dir lade vi tvitten i blot 6ver natten.
Vi hillde lite lut i blétlaggningsvattnet.

Nista morgon fortsatte arbetet.

— Forst tinde vi eld under en jirngryta och virmde vattnet. Sedan

* det sjalvverkande tvattmegdiet 'F‘
i

"Det sjdlvverkande tviittmedlet”.
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Lillie tvdttar i Lillsvansjon 1939.

gnuggade vi tvitten pé tvittbridorna innan vi kokade den i lut.
Direfter lyfte vi 6ver tvitten i ett stort trakar och &ste 6ver hett
vatten fo6r att f& bort luten. Nasta uppgift var att syna tvitten. Vi
gick igenom plagg efter plagg och kontrollerade att det var rent.
Om det fanns flackar kvar la vi plagget pa tvittbridan och borstade
med en rotborste. D3 anvinde vi gronsapa eller ett tvittmedel som
hette Persil. Sedan skoljde vi allt i sjon. Om det var hést eller som-
mar lag vi kn3 pa bryggan och skéljde dirifran. Men pd varvintern
skéljde vi i en uppsagad isvak. Vi hade en matta under knina men
det var forfarligt kallt 4nda.

- Jag minns att mamma brukade sla vattnet ur tvitten med ett
klapptrd, men det gjorde inte vi. Vi vred ur vattnet. Hinderna
stelnade och virkte av kolden. Innan man var klar med skéljningen
var hinderna liksom bortdomnade. Nir allt var rent och skoljt vid-
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tog torkningen. Vi hingde tvitten pa kladstrick utomhus mellan
bjoérkarna och i ladan. Sedan bar vi in lite tvitt at gdngen som fick
torka inomhus 6ver spisen eller pd hallen. Nir det var kallt ute frés
tvitten sd att det var som att bira pa en bunt med istappar.

- P4 hallen stod mangeln och dir manglade vi lakanen, 6rngot-
ten, dukarna och servetterna. Strok gjorde vi i koket. Strykjarnet
var vildigt tungt och det virmdes pa vedspisen. Vi hade ju inte
elektricitet.

En manadslon for en kappa
Hembitradeslénen var trettiofem kronor i ménaden.

— Nir jag képte min forsta kappa kostade den trettiosju kronor,
mer in en manadslén. Att 8ka hem till mamma och pappa kos-
tade tjugodtta kronor, si det var
inte ofta jag hade rdd att besoka
mitt hem.

Lillie tyckte om att dansa,
och nir sdngerskan Karin Juel
upptridde pa ortens dansbana
cyklade hon dit. Dir blev hon
uppbjuden av Hékan.

- Han lade vil mirke till mig
eftersom jag inte var frén trak-
ten.

Snart blev Lillie och Hikan
ett par och férlovade sig.

— Hakan var forfirligt snill
och mén om mig. Han tyckte att
jag fick slita fér hart som hem-
bitride pa garden. Hans pappa
hade startat den forsta konsu-

Lillie Nystréms privata fotoalbum

4 mentforeningen i Uttersberg i

Bréllopsfoto 1041. _ Bergslagen, s& Hakan var uppvixt
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Malcolm Jacobson
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med arbetarrérelsen. Jag visste ingenting om politik, men jag tyckte
att Hakan pratade bra och klokt.

Hakan kopte ett par vita gummist6vlar till Lillie, s& att hon inte
skulle bli vt om fétterna.

— Helst hade jag velat behalla stovlarna vita och fina f6r alltid, de
blev ju smutsiga med tiden. Men tiank, s& omtidnksamt av Hakan
att kopa stovlar till mig!

Bitrade i Konsum
Lillie och Hékan gifte sig nir Lillie fyllt tjugo &r.

- Pappa maéste skriva pé ett intyg, for det var inte tillatet att gifta
sig utan foréldrarnas tillstdnd innan man var myndig. P4 den hir
tiden var myndighetsaldern tjugoett ar.

Hakan var forestdndare i en Konsumbutik i Gisslarbo och de
nygifta fick en ligenhet ovanpé butiken. De fick tvé barn, en son
och en dotter.
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Hdkan i Gisslarbos konsumbutik 1955.
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— Nir lillflickan var tre r bérjade jag arbeta extra i Konsum. Férst
var det ndgra timmar 8t gdngen och d& fick pojken ta han om sin
lillasyster. Han var sju &r, sa det var vil ingen vidare barnpassning.
Han placerade sin syster pa en grisplitt eller en stubbe och sa: "Sitt
hir tills jag kommer tillbaka.” Och dér satt hon.

Lillie ler och skakar pd huvudet vid minnet.

— Sedan fick jag fast anstillning pd Konsum och dir arbetade
jag dnda tills pensioneringen, i nistan fyrtio ar. Jag dlskade mitt
jobb! Bist var kontakten med kunderna och det var roligt att arbeta

tillsammans med sin man.

Alltid socialdemokrat

- Det var min man som férde in mig i politiken, betonar Lillie. Jag
var sd ung nir jag triffade honom, och jag hade inte bildat mig
négon egen asikt om hur samhillet var organiserat. Men Hakan
protesterade mot det borgerliga samhillet, han var uppvixt med
kooperationen och Godtemplarrérelsen. Hans féréldrar var dver-
tygade socialister, nykterister och pingstvinner.

Lillie och Hakan brukade cykla till den niarmaste Godtemplar-
lokalen. Dit kom vilkénda forfattare som Moa Martinson och Jan
Fridegérd och féreliste.

- Genom nykterhets- och arbetarrorelsen fick jag tag pa bocker
av forfattare som beskrev livet sd att jag kinde igen mig. Jag tyckte
om Ivar Lo Johansson, Wilhelm Moberg och Eyvind Johnson.

Lillie blev medlem i Handels och réstade pa socialdemokraterna
precis som sin man.

- Hakan och jag var 6verens i allt. Vi diskuterade politik och var
ense om hur viktig fackféreningsrorelsen dr. Hur skulle annars
arbetarna f3 trygghet? Det 4r ju genom facket som vanliga job-
bare har fatt sina rittigheter. Forr kunde arbetsgivarna avskeda
hur som helst och en ensam arbetare kunde ju inte férhandla om
béttre 16n eller arbetsvillkor.
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kan med den nyinkdpta folkvagnen.

Folkvagn och tvattmaskin
- Véren 1954 blaste skogen ner dir vi bodde. Det var en forskriacklig
storm och skogsarbetare dnda frén Norrland, Finland och Norge
inkvarterades i baracker i skogen fér att réja upp. De behévde mat
forstés och jag stillde upp. Jag fick gd upp klockan fyra for att
hinna med. Klockan sex péd morgonen skulle 32 skogshuggare ha
ordentlig frukost med grét och mjolk, sill och potatis och sedan
kaffe. Jag gjorde ocksé i ordning matsick at dem, fyra smorgdsar
at var och en, det blev 120 smorgdsar med példgg. Sa skulle de ha
varsin butelj med mjolk och varsin termoskanna med kaffe. Efter
det sprang jag hem for att hinna skicka barnen till skolan.
Hékan, som var Konsumf6restdndare, tjanade 500 kronor i
maénaden. Lillie fick 600 kronor i ménaden fér att hushalla for

skogshuggarna.
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— Det var Riddarhytte Aktie-
bolag som betalade. Jag tyckte
att det var vildigt bra betalt
och jag satte in hela summan
pa banken. Nir jag hade 7 100
kronor kopte jag en Folkvagn
kontant! Hakan och jag byggde
ett garage till den och sedan tog
jag korkort.
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Kuittot for folkvagnen 1955.

Kvittot fran bilinképet har Lillie sparat och det dr undertecknat

av hennes man.

— Det kunde vil inte ett fruntimmer skriva under, utbrister hon.
Ett bilkvitto, det skulle vara en karl till det! Jag hade ju inte ens

korkort.

Att kopa bil for egna pengar
och dka hem till foraldrarna i
Sméland och bjuda péd &ktur!
Lillies 6gon téras nir hon berit-
tar om det.

— Jag har levt linge och jag ar
tacksam 6ver hur mitt liv blivit.
Det blev ensamt nir Hakan dog
for fjorton &r sedan. Men jag har
haft f6rmanen att vara stark och
frisk lange, jag var inte borta en
enda dag frdn mina arbeten.

Bilen gav glidje och frihet. Det
gjorde tvittmaskinen ocksa.

— Inget har underlittat mitt liv
sd som tvittmaskinen och bilen,
sager Lillie. Det skulle i s fall
vara gummist6vlarna.

Gunilla Lundgren

Vid koksbordet 2005.
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Ett hembitrades dag i
slutet av 1930-talet

Upp klockan fem

Jag gér upp vid femtiden pd morgonen och tinder i kdksspisen.
Fotogenlamporna ska ocksé tindas. Sedan himtar jag friskt vatten
fradn brunnen, och om det inte finns tillrdckligt med ved inne gér
jag till vedboden.

Direfter borjar jag med frukosten. Den bestdr av havregrynsgrot
med lingon och mjolk. Karlarna dter forst. Husets kvinnor och
barn dter nir karlarna har gett sig ut till sina sysslor pa garden.

Nir frukosten dr avklarad tar jag hand om spiadbarnet, tvittar
det och byter bléjor. Sedan klir jag pé lillflickan. Halv tio kommer
karlarna in igen, da ar det dags for kaffe och smorgas.

Middag klockan tolv
Klockan tolv dter vi middag. En vardagsmiddag kan besta av rotmos
och flask. Vi dter aldrig grénsaker annat 4n i soppor och grytor. Till
efterritt dr det vanligt med krdm pé katrinplommon eller dpplen.
Mannagrynspudding med safts3s dr ocksd uppskattat.

Halv fyra dricker vi eftermiddagskaffe.

Kvéllsmat klockan sex
Ungefir klockan sex dter vi kvillsmat, dé serverar vi ofta lingon och
mjolk. Till det dter vi smorgés. Ibland 4ter vi grot eller villing.
Mellan méltiderna har jag fullt upp med att skota diskning, bak-
ning och matlagning. Mjolkar gor jag ocksé och tar hand om honsen.
P4 en lantgard finns dessutom massor av sysslor som #r beroende
av rstiden. Var och sommar ar det sddd, skérd och hobirgning.
Vi har ocksé potatis- och rovland att skéta. P4 hosten tar vi hand
om frukt, biar och svamp. Nir vi slaktar gér vi korv och sylta.
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Notkottet konserverar vi och flasket saltas in. P4 lediga stunder
vaver vi, stickar eller lagar klader.

Och sé dr det tvitten! Av hushéllsarbetena tycker jag simst om
tvitten. Det gar vil an att tvitta pd sommaren, men pa vintern
ar det inte roligt.

Barnen finns ju ocksé dir att ta hand om. Men inte sysslar vi med
dem pa nagot sirskilt sitt. De far hinga med i sysslorna sé gott de
kan eller leka sjilva. De dldre syskonen har ansvar éver de yngre.

Till séngs klockan nio
P3 kvillarna brukar vi lyssna pé radion, mest dr det viderleken
som intresserar. Radion gar ju pa batteri, s man kan inte slésa
och lyssna pé vad som helst. Ibland ldser husbondens pappa négot
hoégt for oss ur Bibeln.

Jag bor i ett litet rum innanf6r skafferiet. Dit drar jag mig tillbaka
vid niotiden och d& finns det inget annat att géra 4n att somna.

Lillie Nystrom
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Birgitta Holmberg i slutet av 1940-talet nér hon bérjade arbeta som tvdttbitrdde.
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Birgitta, dubbelarbetande
smdbarnsmamma

Birgitta Holmberg féddes pé en bondgérd i Vistmanland 1934. Hon
ar aldst av sex syskon.

— Nér jag var fjorton ar var skolan avslutad f6r min del, beréttar
hon.

Skolgéngen hade bestatt av sju ar i den obligatoriska folkskolan
och ett ar i vad som kallades fortsittningsskola.

— I fortsattningsskolan gick vi som skulle ut i arbetslivet. Jag
minns inte att jag hade ndgra drommar om ett sirskilt yrke. Det
var inte vanligt pd den tiden att mina kamrater och jag talade om
framtiden pa ett sddant sitt, det var férdldrarna som bestdmde
6ver oss och de planerade allt.

Hon ténker efter och skrattar till:

— Mina framtidsdrommar pendlade i sé fall mellan tva ytterlig-
heter, den ena var att en shejk skulle komma ridande pa en vit hist
och enlevera mig. Den andra var att jag skulle gd i kloster. Hemma

-—

Birgitta Holmbergs privata fotoalbum

Birgitta, fyra fran vinster, med syskon och fosterbarnet Paavo fran Finland, 1944.
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var det oroligt och osikert med ekonomin. Att bli nunna verkade
bade lugnt och tryggt.

Tvattbitrade
Shejken dék inte upp och nédgot kloster fanns inte i nirheten.
Birgitta blev tvittbitride.

- Pappa hade silt jordbruket och kopt en liten tvittinrittning.
Jag tror inte ens att jag tillfrdgades, det var vil mamma och pappa
som bestimde att jag skulle bérja arbeta dir.

Lonen fér Birgittas del var "fickpengar”.

- Eftersom jag bodde och 4t hemma gjorde jag inte av med sa
mycket pengar. Ibland gick jag pé bio. Nir jag hade fyllt fem-
ton &r kunde jag ga pa barnférbjuden film och se Robert Taylor
i "Dimmornas bro”. Ar 1949 kostade en biobiljett en krona och
nittio ore.

Birgittas yngre bror, Leif, som fortfarande gick i folkskolan, drogs
ocksa in i tvitteribranschen. Han blev cykelbud.

— For att fa ner sina omkostnader betalade pappa kvinnor som
strok fintvitt &t honom i sina hem. Till fintvitten hérde bland
annat skjortor, 16skragar och manschetter.

Leifs uppgift var att lasta tvittlarar med fintvitt pa en trehjulig
paketcykel och leta sig fram till strykerskorna.

- Strykerskorna var ofta gummor som bodde i smé stugor i grann-
skapet. Strykningen hade de fér att tjina lite extra.

Tvattlararna var tunga och packcykeln var ocksé tung. Det var
inte 14tt for en tolvéring att ta sig fram p4 sliriga byvigar och i
uppforsbackar. P4 hemvigen hade Leif med sig omsorgsfullt packad
nystruken tvitt, och da gillde det att inte cykla omkull i nerférs-
backarna.

— Att arbeta pé tvittinrittningen var ett riktigt grovgora, siger
Birgitta.

Som nyanstilld tilldelades hon sysslor som var fysiskt anstring-
ande, hon kérde otympliga vagnar och lyfte vat tvitt.
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Utdrag ur kassabok, 1951.

Faktura 1952. \

3 ks

rrOCE

a4 1

Birgitta, dubbelarbetande smabarnsmamma | 51



Pa tork.

- Visst blev jag trott i ryggen och narig om hinderna, men jag
kinde inte till begrepp som arbetsmiljo eller yrkesskador. Eller
fackférening! Ingen talade om sédant i min omgivning.

Koksbitrade, barnbitrade och vardbitrade

Efter ett &r pa tvittinrittningen borjade Birgitta arbeta pa ett
barnhem. Dir fick hon anstillning som bitridde, férst som koks-
bitrade och efter 4tta manader som barnbitride.

- Vi bitraden fick ta del i allt arbete. Vi tvittade, lagade och
mirkte barnens klader. Vi biddade och stidade. Vi hade en tvitt-
maskin, men mycket tvittades for hand, galonklader, vantar, sockor,
trojor. Att varda barnens klader riknades som viktigt och tog tid.
Klanningar, kjolar, blusar och skjortor skulle strykas noga. Skétseln
av linnef6rrddet innebar ocksé tvittning, lagning, mangling, stryk-
ning och krusning av érngottsband.

Som barnbitride tog hon dven hand om barnen. De var mellan
tva och sexton &r.

- Jag som sjélv var sé liten och klen tyckte att det var konstigt
att bli kallad "tant Birgitta”. Nagra av barnen var bade lingre och
mer kroppsligt utvecklade #n jag. Det fanns faktiskt barn som
jag var radd for.

Barnhemmets forestdndarinna kallades "mor”. Hon var ogift och
bodde i en egen liten ldgenhet i
barnhemmet.

- Barnhemmet var en stingd
varld pd manga sitt, omgardat
av ett hogt staket. Jag tyckte
vildigt synd om barnen, inget
kunde vil vara virre 4n att vixa
upp ensam utan sina forildrar.

Nir Birgitta tinker tillbaka
tycker hon att hennes ansvar

Malcolm Jacobson

var stort fér en sextonaring.
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- Om kokerskan var ledig
eller sjuk var det jag som lagade
maten. Arbetsdagarna var langa
och jag tror att 16nen var trettio
kronor i mdnaden. Dem gav jag
till mamma och pappa.

Birgittas nésta arbete var pa
ett privat vardhem fér barn och
vuxna.

- Det 4r nistan overkligt
att tinka pa hur rittslésa de
boende var. Négra hade ett f6r-
stdndshandikapp, de kallades
for "idioter”. Andra hade ett
rorelsehandikapp som gjorde att
de rérde sig ryckigt och talade
otydligt. Alla féstes ihop och
behandlades likadant. Arma
rorelsehindrade barn! De hade
varken skyddshjilmar eller
andra hjidlpmedel. Istillet till-
delades de varsin "idiot” som
fick gd bakom dem och halla i
dem. De rorelsehindrade barnen
blev till och med matade av sina
"ledsagare”. Maten trycktes helt
okinsligt in i deras munnar, de
hann knappt tugga.

Men inte bara barnen var
rittslosa, detsamma gillde per-
sonalen.

- Jag som var vardbitride
bodde pé vinden i ett litet rum

Birgitta Holmbergs privata fotoalbum

Ml .

Birgitta, till viinster, med en arbetskamrat frin barn-
hemmet 1949.

Birgitta Holmbergs privata fotoalbum
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Tillsammans med ndgra av barnen frin barn-

hemmet 1949.
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som jag delade med kokerskan. Vi hade varken radio, tidning eller
telefon. Jag visste vildigt lite om samhillet. Fastin jag vantrivdes
vagade jag inte ens siga upp mig. Nir jag inte stod ut lingre 1j6g
jag for férestdndarinnan och sa att jag maste sluta fér att min
mamma hade blivit sjuk och behévde min hjilp.

Studier vid folkhégskola
Ar 1952, ndr Birgitta var arton ar, gick hon en sommarkurs pa
Virnamo Folkhégskola.

- Det var en s kallad praktisk kurs som innehéll skolkék, sém-
nad och vdvning. Jag njot av att slippa kroppsarbeta, och det var
roligt att bo pd en internatskola med jamnariga. Jag delade rum
med en klasskamrat. Vart moblemang bestod av en vdningssing,
en byr3, ett bord och tva stolar. Jag jamférde med mitt rum pa

Birgitta Holmbergs privata fotoalbum

Viirnamo folkhigskola. Birgitta i forsta raden, femma frdan vinster 1954.
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Léxldsning med rumskamraten 1954.

vardhemmet och tyckte att folkhégskolans rum var ett litet him-
melrike av frihet och trivsel.

Niar sommarkursen var slut stannade Birgitta pa folkhogskolan
och gick en teoretisk kurs.

- Jag langtade efter kunskap, och pé sikt ville jag skaffa mig en
utbildning.

Hennes sparade pengar rickte till ett ars studier, darefter ater-
viande hon till arbetet som véardbitride. Ett ar senare hade hon
sparat ihop nya pengar och kunde ateruppta studierna.

- Sammanlagt studerade jag tre ar pd Virnamo Folkhogskola. Det
var en rolig tid, och folkhégskolan gav mig, och ménga andra med
liknande bakgrund, en mojlighet att férandra véra liv.
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Mentalskéterska
Birgitta utbildade sig s3 sméningom till mentalskéterska. Hon gifte
sig och fick barn.

— Nir jag fick mitt forsta barn bodde vi i Vixj6. Min man stu-

derade fortfarande, s det var jag som f6rsérjde familjen. Vi kla-

rade det genom att jag arbetade pa S:t Sigfrids mentalsjukhus pa
nitterna och tog hand om familjen pé dagarna. Daghem var inte
att tinka p4, det trodde jag inte var bra f6ér barnen. Det fanns en
vildig dubbelmoral i samhillet pd den hir tiden. Man kénde sig
misslyckad och mindre vird om man hade ont om pengar och
man skdmdes fér att be om hjilp.

Mentalsjukhuset dir Birgitta arbetade var statligt. Har fick hon
arbetskamrater som talade om férdelarna med, och vikten av, att
engagera sig fackligt.

— Det var helt nya tankar for mig. Jag var uppfostrad till att

Dubbelarbetande smabarnsmamma 1959.
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lyda. Forst 16d jag mina foréldrar, sedan mina larare och darefter
cheferna och arbetsgivarna. Att jag skulle kunna protestera mot
missférhéllanden eller kriva férbattringar for egen del vad giller
16n eller arbetsvillkor var frimmande for mig. Det existerade inte
i min tankevirld. Men tack vare mina nya arbetskamrater gick jag
med i Statens sjukhuspersonals férbund. Intridesavgiften 1957 var
sju kronor.

— Jag blev aldrig ndgon brinnande fackféreningskdmpe, fast inda
sedan den hir tiden har jag varit fackligt ansluten. Det har frimst
betytt trygghet f6r mig. Jag dr tacksam over att leva i ett land dar
man vagar sdga sin mening utan att bli avskedad, och dir man har
en fackforening att vinda sig till om man blir illa behandlad.

Ett langt arbetsliv

Som #ldsta barnet i en stor syskonskara fick Birgitta tidigt lira
sig att ta ansvar for sina smasyskon. Hon hjilpte ocksa sin farfar
med hans personliga hygien och tvitt. Sedan blev hon tvittbitrade,
koksbitrade, barnbitride och vardbitride.

- Redan i tidiga tondren fick jag fysiskt anstringande arbetsupp-
gifter. Att skoéta tvitt och stida sliter pa kroppen. Sirskilt inom
mentalvdrden var arbetet med tvitten jobbig. Patienterna utrit-
tade ofta sina behov i singen, och det var vi bitrdden som spolade
lakanen rena. Vi hade inte ens skyddshandskar!

Som ung och nygift dubbelarbetade Birgitta och bodde samtidigt
omodernt med dass pa girden och kallvattenkran i kéket.

— Kors och tvirs i bdde rummet och koket hingde linor med
smabarnstvitt pa tork. Att tvitta var ndgot som maste goras, och
som de flesta férvirvsarbetande kvinnor pa den tiden var det jag
som gjorde det.

Hon later inte bitter. Tvirtom konstaterar hon sakligt:

— Min kropp har visserligen tagit stryk, men mina olika arbeten
har berikat mitt liv. Jag bérjade jobba tidigt och darfor fick jag ett
langt arbetsliv. Nu dr jag en n6jd folkpensionir.
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Malcolm Jacobson

I tvéttstugan 2005,

Den underbara tvattstugan

— Att héilla rent och vara rent

kladd har med virdighet att gora,
siger Birgitta med eftertryck.
Det giller vare sig det handlar
om mig sjilv, mina smésyskon,
farfar, de egna barnen, barnbar-
nen, tvittinrattningens kunder
eller patienterna pa ett virdhem
eller sjukhus.

[ dag bor Birgitta i ett hyreshus
i Orebro med en vilfungerande
och praktisk tvittstuga.

- Vi har tva nya maskiner med
en rad olika program, allt fradn
handtvitt till nittio graders vit-
tvitt. Vi har torkskap och tork-
tumlare, mangel och strykjarn.
P4 tre timmar har jag en ren,

torr, manglad och struken tvitt. Nu dr det 4r en ren frojd f6r mig
att tvitta och jag tycker till och med att det 4r roligt att krusa

orngottsbanden.
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Malcolm Jacobson
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En dag pa tvattinrattning
| slutet av 1940-talet

Upp vid sjutiden

Mamma vicker mig vid sjutiden. Jag 4r morgontrott, men det ar
bara att sega sig upp, dricka lite mj6lk och dta en smérgés innan
jag sneddar over gérden till tvittinrittningen.

"Utslagningen”

Snart dr arbetet i full gdng. Alla har sina uppgifter. Tvittmaskinerna
skéts av en tvdttmaistare. Nir tvitten dr fardig drar han upp den
ur maskinerna och fér 6ver den i stora rostfria vagnar. Dir tar
mitt arbete vid.

Som nyanstilld jobbar jag i "utslagningen”. Det innebdr att jag
rullar de stora vagnarna till centrifugen. Dir lyfter jag upp den
genomvata tvitten och fyller centrifugen. Jag méste férdela och
packa tvitten jimt, annars skakar centrifugen och for ett vildigt
oviasen.

Ibland sitter jag mig pa centrifugen for att fa skakningarna att
minska. Efter ndgra minuters centrifugering tar jag upp tvitten
och "slér ut” den. Det dr dérifrdn namnet "utslagningen” kommer.
Jag viker och liksom skakar tvitten kraftigt, sé att den slitas ut.
Sedan lagger jag den pa ett 1dngt bord dar manglerskan tar 6ver.
Direfter dr det dags att snabbt himta nésta kar med b6t tvitt och
gora om samma procedur.

Lunch hemma
Att jobba i utslagningen #r vildigt tungt, tvittkaren dr besvirliga
att rulla och sirskilt de vata lakanen och stora dukarna 4r jobbiga
att lyfta och sl ut”.

Vi har inga kafferaster och ingen av kvinnorna roker, sa vi tar
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inga rékpauser heller. Lunch gir jag hem och &ter, den bestér fér
det mesta av havregrynsgrot.

Tvittmaistaren dr man, alla andra anstillda 4r kvinnor. En kvinna
tar emot tvitten, sorterar och mirker den, en annan star vid mang-
eln, en tredje stryker. Skjortbrost och loskragar stirks. Orngottsband
krusas med en krustang. Omt3lig tvitt handtvittas och svara flickar
specialbehandlas med ammoniak eller klor.

Mina arbetskamrater d4r medelélders, s jag kdanner mig lite utan-
for. Jag dr femton 4r. Men manglerskan ér en glad kvinna med pigga
ogon, med henne kinner jag inte av den stora dldersskillnaden.

Gar hem klockan sex
Ja, sedan fortsitter jag att sla ut tvitt och rulla tvittkar tills klockan
ir sex. Jag gor det arbete jag blir tillsagd att utratta. Nu, femtio ar
senare, inser jag vilket slitgéra det var. Och jag inser ocksa att jag,
som kanske hade det tyngsta arbetet, tjainade minst. Tvittmastaren,
som hade det littaste, tjinade mest.

Birgitta Holmberg

Foto: Malcolm Jacobson
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Sonja Bodin vid arbetsbordet. AB Tvii
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Sonja,
en uppkdftig tvdttkdrring

— Jag har kiimpat f6r att forbittra kvinnans roll i virlden, siger
Sonja Bodin.

- Och s har jag velat att de "sma” minniskorna ska lyftas fram.
Det ar alla vi "sm&” méinniskor som bygger samhillena.

Sonja féddes 1931 i Olmstad i Smaland. Fadern var diversearbe-
tare. Modern dog i tuberkulos nir Sonja var tre ar.

- D4 gifte pappa om sig med min mammas lillasyster. Vi var sex
barn i forsta dktenskapet, men min dldsta syster dog tva r innan
mor dog. I det andra dktenskapet féddes fem barn till. Forsta barnet

dog endast tolv ménader gammalt, sé vi var nio levande syskon.

En uppvaxt i Fattigsverige
Sonja berittar om en uppvixt i Fattigsverige pa 1930-talet.
— Vi syskon i férsta kullen 4r fédda pa olika platser beroende pa

pappas arbeten. Han fick ta de jobb som fanns att fa. Ibland jobbade

Sonja Bodins privata fotoalbum

Axel och Mina som tog hand om Sonja nér hennes mor hade dott, 1934.

Sonja, en uppkaftig tvattkarring | 63



han pé vigbyggen, ibland var han bonddring eller sadelmakare, och
vi fick bo dir hans arbetsgivare upplit en bostad &t oss. Husen pa
den tiden var ofta bade dragiga och kalla. Det var inget 6verflod
pa mat eller kldder heller. Vi barn kunde inte g8 ut samtidigt pa
vintern for kldderna rickte inte till. Sarskilt besvirligt var det
med skorna eller kingorna. P4 sommaren sprang vi barfota, men
pé vintern var man vét om fétterna och fros jimt. Stévlarna hade
trabotten som gjorde dem obekvima. Man kunde knappt g8, for
snon fastnade under sulorna s man gick som pa styltor. Det var
likadant for alla fattiga. Vi var inget undantag.

Skolgéngen blev lidande. Familjen bodde ofta isolerat och barnen
kunde ha en mil att g till ndrmsta samhille.

- Det var inte bara skolvigen och flyttandet som stillde till det
for oss. Pappa tyckte att det var viktigare, sirskilt for flickor, att
lara sig arbeta 4n att g i skolan. Jag tyckte om att ldsa och jag
dlskade skolan, det var rena semestern att vara dir. Men jag mis-

Sonja Bodins privata fotoalbum

Torssjo skola, 1942. Sonja lingst bak, trea fran vinster, i sd kallad vindtygshjdlm.
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Sonja fjorton dr. Med familjen sommaren 1945.

sade ménga lektioner nir jag méste hjilpa till hemma, och jag fick
inte tid att gora mina lixor heller.

Hembitrade
Nir Sonja var arton ar blev hon utkérd fran hemmet.

— Pappa var pingstvin och under hela min uppvixt var allt roligt
forbjudet. All litteratur utom Bibeln riknades som syndig. Pappa
och jag brakade jamt.

- Jag tyckte inte att han levde upp till vad han féresprakade och
nir jag blev éldre ville jag leva mitt eget liv. D3 blev jag utkord.

Sonja tog sig till den nirmaste staden, Huskvarna, och hittade
ett arbete som hembitride. Det innebar en arbetstid frén sju pa
morgonen till sju pa kvillen.

— Efter fem ar som hembitride ville jag g vidare. Egentligen ville
jag bli hemsamarit s jag s6kte in pd Tenhults lanthushéllsskola. Jag
fick 18na 200 kronor till kursavgiften av min arbetsgivare. Kursen
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var pa fem ménader, den var bra och den gav mig sjidlvfortroende,
men tyvérr ocksd en skuld att betala.

Bristen pa pengar gjorde att Sonja gav upp planerna pa
vidare studier. Istillet borjade hon arbeta pa en matservering i
Norrahammar.

Drémmen om en bil
Ar 1956 gifte hon sig och fick s3 sméningom tvé barn. Maken
arbetade som maskinist pa en kraftstation.

- Vi bodde lite avsides och jag bérjade drémma om att képa bil.
Jag ville att mina barn skulle 3 gé pé scouterna och idrotta som
andra barn. D4 sdg jag en annons i Jénkdpingstidningen, en privat
tvittinrittning, Depend Kemiska, sokte personal. Jag cyklade dit
och fick anstéllning direkt. Pengarna jag tjanade réackte till kor-
kortslektionerna och jag blev tvittkirring pa kuppen.

Tvattkarring
Sonja skrattar:

- Jag brukar kalla mig tvittkirring, inte pa ett nedsittande vis,
jag tycker att de som tvittar gor ett livsviktigt jobb. Sedan ir det
en annan sak att arbetet inte virderas och att det ir ldgavlonat.

Nir Sonja bérjade arbeta som tvitterska i maj 1964 var hennes
timl6n under fem kronor. And3 var det inte frimst den l4ga l6nen
som gjorde henne fackligt aktiv, det var arbetsmiljon. Hon hade
borjat reflektera 6ver om det inte var farligt att std i kemtvittens
angor timme efter timme utan vare sig skyddsmask eller handskar.
Hon tog upp frigan med arbetsgivaren och nir inte det hjilpte
ringde hon till Yrkesinspektionen.

— Fast dar blev jag bara utskilld. D4 ringde jag facket och fick
triffa en ombudsman. Han st6dde mig helt och vi lyckades ganska
snabbt forhandla oss till bdde handskar och mask. Jag hade haft ritt,
vi hade handskats med en tvittvitska som inneholl perkloretylen
pa ett sitt som var direkt hilsovadligt och inte tillatet.
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Smadlands Folkblad 23 mars 1981. Erkki Mustonen avgdr efter tre dr som ordférande i Svenska
Fabriksarbetarforbundets avdelning 23. Till ny ordférande viljs Sonja Bodin.

det har jag aldrig skrivit under pd. Mdnga av mina arbetskamrater
vagade inte klaga hogt, de var rddda f6r arbetsgivaren. Men jag var
inte radd fér att ta strid. Det var vil darfér mina arbetskamrater

Som nyvalt skyddsombud 8kte Sonja pa sin f6rsta fackliga kurs.

Den handlade bland annat om arbetsmiljéfragor.

— Jag trivdes som fisken i vattnet pé kursen och jag var stridbar

jag dr i dag.

dven dar. Vi hade grupparbeten, vi fick l4ra oss férhandlingsteknik.
De fackliga kurserna har betytt otroligt mycket f6r mig, de har
varit mitt universitet. Utan dem hade jag inte varit den ménniska
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Fortroendeuppdrag
Med vixande sjalvfortroende tackade Sonja ja till fler fortroen-
deuppdrag.

- Det kindes bra att arbetskamraterna litade pd mig och valde
mig till "sin rost”. Ju mer jag satte mig in i olika fackliga frigor,
desto mer engagerad och uppkiftig blev jag.

I slutet pd 1g70-talet valde arbetskamraterna Sonja till ledamot
i bolagsstyrelsen pa deras arbetsplats.

— Nir jag tog till orda pd mitt forsta styrelsemote blev arbetsgi-
varen otélig och avbrét mig. Men jag svarade att jag var van vid att
tala till punkt. Jag visste att jag hade bade kunskaper och &sikter,
och dem ville jag framféra!

Nagra ar senare blev Sonja blev invald i Fabriks avtalsdelegation.
D3 ingick det i hennes uppdrag att dka till Stockholm och sitta i
avtalsforhandlingar med Arbetsgivareforeningen.

Valméte i Jonkoping 1982. Sonja till hoger om Olof Palme.
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— Det var harda duster, men vi i tvittdelegationen var starka,
sidger hon stolt. Vi satt dir pa Blasieholmen, dag och natt, och
férhandlade om tio- och tjugofemdringar. Fajten sporrade mig,
for det gillde mer 4n pengarna, det gillde vara rittigheter och
vart minniskovirde.

P4 Fabriks kongress 1976 valdes Sonja till ledamot i Fabriks
Overstyrelse.

— Det ir Fabriks hogsta beslutande organ mellan kongresserna,
forklarar hon.

- Dir representerade jag inte bara tvittarbetarna utan alla arbetare
inom Fabriks omrade, de som jobbar pa oljerathnaderier eller inom
glas-, plast- och porslinsindustrin, sockerindustrin med mera.

Ar 1982 valdes hon, som férsta kvinna, till ordférande i LO-
distriktet i Jonk6pings och Kronobergs lin, ett distrikt med 103 ooo
medlemmar.

Tvattarbetarna, en laglonegrupp
Det mirks att Sonja ir orddd. Hon talar med auktoritet och kun-
skap.

— Ar 1982 tjéinade vi tvitteriarbetare omkring trettio kronor i
timmen, upplyser hon. Vi tillhérde forbundets absoluta 1laglone-
grupp.

Ar 1988 blev ett nytt avtal klart, som, efter flera ars férhand-
lingar, gav ett 16nelyft pa mer 4n tio procent. Av tvittbranschens
2 200 anstillda var da nittio procent kvinnor, dirfor blev det en
efterlingtad férbittring inom ett traditionellt kvinnoyrke. De
fa minnen inom tvittindustrin var chaufférer, reparatorer eller
tvittmastare och de hade hégre 16n dn tvittbitridena som nistan
alltid var kvinnor.

- Fackligt arbete dr politiskt arbete, slér Sonja fast. Det var inte
bara de tre kronorna mer i timmen som var betydelsefulla. Jag
kdmpade i alla ssmmanhang f6r bittre semesterlén, sjuklén, havan-
deskapslon och 16n for vard av sjukt barn. Sddana forméner hade
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naturligtvis extra stor betydelse just fér tvitteriarbetarna som pa
den hir tiden ofta var kvinnor. Det fackliga och politiska arbetet
gick hand i hand.

Deltidsarbetare

Sonja har oftast arbetat deltid och hon 4r upprord 6ver att de
som viljer att arbeta deltid inom tvitt- eller stidindustrin inte
har ndgon status.

- Vi rdknas inte som fullvirdiga arbetare. Jag fick till och med
hora att vi bara jobbade fér ndlpengar sé att vi skulle kunna géra oss
fina i haret. Det srade mig oerhort! Naturligtvis ska det finnas en
bra kommunal barnomsorg och naturligtvis ska bada fordldrarna
hjalpas &t att ta hand om barnen. Men i realiteten ir det manga
kvinnor inom tvittindustrin som har svart férena ett hart och

tungt heltidsarbete med ett férildraansvar. Det ska inte beh6va vara

Arbetskamraterna pa AB Tvdttman 1986. Sonja i friimre raden, trea fran vinster.
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en "kvinnofilla” att ta hand om sina barn! Inte "mansflla” heller
forstas. Jag stéder appellen "Heltid rittighet, deltid mojlighet”.

I mitten av 1g970-talet kdptes Sonjas arbetsplats upp av AB
Tvittman, ett dotterféretag till Electrolux. Det hade blivit allt
vanligare att tvittforetagen arbetade med "leasing”. Man hyrde
ut arbetsklidder och servade bagerier, hotell, sjukvardsinrittningar,
matserveringar och industrier med bade tvitt och lagning.

- Mina arbetsuppgifter blev mer varierade med &ren, berittar
hon. Férut kunde jag sté i pressen en halv dag, men nu alternerade
jag bade i vatten- och kemtvitten, i inrdkningen, manglingen, lag-
ningen, flickuttagningen och packningen. Med arbetsrotationen
blev arbetet roligare och slet inte pa kroppen lika mycket.

En politiskt engagerad folkpensionar

— Intresset for politik och fackligt arbete har jag inte 1dmnat fastin
jag ar folkpensionir sedan 1990, sidger Sonja med eftertryck. Jag
ar fortfarande uppkiftig. Nagot som upprér mig nu ar bristen pa
demokrati och insyn i Europaparlamentet.

Sonja minns hur hon, pé sin
forsta kongress 1976, slogs for att
arbetarrérelsens historia skulle
vara ett obligatoriskt dmne i
skolan.

— Den kampen vann jag inte.
Men jag fortsitter kdmpa for
alla minniskors lika virde, det
ir grundpelaren i demokratin.
Och alla, gamla som unga, borde
engagera sig. Det hjilper inte
att sitta och gnilla, man maste

sjilv engagera sig om man vill

Malcolm Jacobson

forandra négot!

Gunilla Lundgren  Sonja 200s5.
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En tvattkarrings arbetsdag
i september 1964

06.00 Vaknar av att Britt-Marie, min dotter, stir vid séingen och und-
rar om jag ska stiga upp snart. Bidddning, frukost och lite kel med
var katt Jesper, och framfér allt en lugn kramstund med mammiga
Magnus, min son, som inte kan f6rstd varfor jag méste dka ifran
honom. Det kinns jobbigt och jag undrar om det &r ritt att dka
frdn honom nir han ir sd ledsen. Jag trostar mig sjalv med att han
har pappa hos sig, det maste vara lika bra som mamma, eller hur?

07.30 Jag himtar cykeln och si gir Britt-Marie och jag uppfér
backen till héllplatsen. Britt-Marie tar bussen till skolan och jag
cyklar till jobbet.

07.55 Jag byter om till gummistdvlar och plastférkliade, gar in till min
arbetsplats som dr vattentvitten. I dag 4r det ménga poplinkappor
och rockar som ska handskuras pa tvittbordet. Vita linnedukar
som legat i blot sedan i gér ska tvittas i stora tvittmaskinen, den
kérs helt manuellt. Dukarna tar jag efter tvitt och skoljning till
mangel- och strykavdelningen.

09.00 Rast. Jag sitter mig pa den plats jag blev anvisad som nyanstilld,
det dr en oskriven lag att inte ta ndgon annans plats. Jag pratar med
mina arbetskamrater om arbetet. De 4r s bekanta med varandra,
som ny i jobbet kdnner jag mig fortfarande lite utanfér.

09.15 Atergér till arbetet. Skéljer poplinplaggen i flera vatten,
impregnerar samtliga plagg, fordelar dem i centrifugen. Dirifrén
ska plaggen till torktumlaren eller &ngdockan beroende pa mate-
rial och kvalitet.
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Sedan ir det dags att ta sig an byxtvitten. Byxorna kommer
till stérsta delen frén dlderdomshem och sjukhus med urin och
diverse andra mindre trevliga saker i. Handskurning pé bordet
samt skoljning i flera vatten. Centrifugering, upphingning pa

galgar i torkrummet.

11.00 Tittar pa klockan, snart ir det slut f6r dagen. Innan jag gér hem
maste jag hinna ldgga gardiner i blot och stidda upp min arbetsplats.
Gardinerna ska jag ta itu med i morgon.

Chefen kommer, han fragar vad det 4r f6r material i en troja.
Ska den tvittas i vatten eller kem? Det 4r syntetmaterial kon-
staterar jag och foreslar vattentvitt. Han tackar f6r hjalpen. Jag

vixer flera tum.
12.15 Arbetsdagen pé jobbet ir slut och jag cyklar hem till famil-

jen. Skont.
Sonja Bodin
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Ditas Enstrom, 2004.
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Kdrleken forde
Ditas till Sverige

Férsta juni 1986 kom Ditas Magarin till Sverige. Hon var en van
resenir. Anda sedan 1g70-talet hade hon turnerat med filippinska
dansgrupper béde pé Filippinerna och i andra linder. Men hon hade
aldrig rest ensam och hon hade aldrig varit s langt hemifran.

— Jag kom till Sverige for kir-
leks skull, sdger hon och ler.

Ditas dr fédd i den lilla
staden Cabadbaran pd sodra
Filippinerna. Hennes far var
bilmekaniker och privatchauf-
fér, modern drev en biograf.

- Hela var familj var engagerad
i mammas biografverksamhet.
Vi stod i biografens kiosk dar
vi sdlde biljetter och nétter. I
pauserna dansade jag och min
syster. P4 den hir tiden var det
alltid en ordentlig paus mitt i
filmforestéillningen. Jag och
mina lekkamrater dlskade att
std pa scenen och visa upp véra
danser.

Ditas beskriver en barndom

fylld av lek, musik och dans.

Ditas Enstréms privata fotoalbum

l

B ST % S
-l

Hon var yngst av sex syskon, R

Ditas familj pa trappan till huset i Cabadbaran,
8 Agusan del Norte, Filippinerna, 1964. Ditas sitter pd
och grannar som skidmde bort trappsteget mellan sin moster och den dldre systern

henne. Emma.

omgiven av foréldrar, slaktingar
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Tvatt som umgange

Inte l&ngt frn familjen hus fanns ett litet torg med en brunn och
flera vattenposter. Har himtade kvarterets kvinnor och barn sitt
vatten och hir tog de hand om sin tvitt under livligt pratande,
skvallrande, grilande och skidmtande. Har duschade man ocksa.

- Eftersom vi inte tog av oss kliderna kunde mén och kvinnor
duscha tillsammans. Vattnet strémmade stindigt ur vattenpos-
terna, det var bara att stilla sig under en vattenstrale och njuta
av svalkan.

Ibland samlade kvinnorna tvitten i stora baljor och bar den
pa huvudet till den nirmaste
floden.

— Fér oss barn var det som
en rolig utflykt. Ocksd vid
Agusanfloden samlades ménga
och tvittade tillsammans. Det
var en vacker plats med tridgre-
nar som béjde sig ut dver vattnet.
Vi barn brukade kléttra uppi tra-
den och kasta oss ner i floden.

De vuxna badade ocks3.

- Jag minns inget jikt.
Kvinnorna smapratade, plaskade
och skrattade medan de tvittade.
Nir tvitten var ren lades den
ut pa klipporna for att torka
och blekas i den heta solen. Vi
satt bredvid och at vir matsick.
Ibland stannade vi s8 linge att
solen bérjade ga ner och fargade

Ditas Enstroms privata fotoalbum

floden réd. P4 hemvigen sjong

Dansforestillning, 1965. Ditas dir utklddd till en fisk hundratals faglar och cikadorna
och storasystern Baby forestdller en tomat. spelade.
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Vasskjol och jeans

Ditas fordldrar hade hoga ambitioner f6r sina barn och de anstriingde

sig f6r att kunna ge bade sénerna och dottrarna en bra skolging.

— Jag har en god utbildning fr&n mitt hemland, betonar Ditas.

Forst gick jag tio r i en katolsk privatskola i min hemstad, direfter

fyra &r pd universitet i Filippinernas huvudstad, Manila. Studielan

eller annat stéd fran staten fanns inte, s3 mina forildrar arbetade

héart for att kunna betala kursavgifter, skoluniform, litteratur och

mitt uppehille.

Parallellt med studierna dansade Ditas, ett fritidsintresse som

hon delade med manga av sina skolkamrater. P4 Filippinerna har de

flesta skolor en egen dansgrupp
och det ar vanligt att skolorna
arrangerar danstivlingar. De
bista dansarna frén varje skola
deltar sedan i regionala dans-
grupper som i sin tur tdvlar mot
andra regionala grupper.

Ditas blev ofta uttagen till-
sammans med andra goda
dansare fran olika skolor och
regioner.

— Tack vare dansen fick vi resa
och lira kidnna vart land och
vart folks olika levnadsférhal-
landen. Danser fran bergstrak-
ter skiljer sig fran slittlandets
danser, béndernas danser ir helt
annorlunda 4n fiskarnas. Klider
och instrument skiljer sig ocksé
at. Det finns poetiska danser
med levande ljus och det finns
kraftfulla danser med svird. Att

Ditas Enstréms privata fotoalbum

Skolavslutning, 1970. Ditas, till vinster, med dldre
systern Edith och skolans rektor.
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kunna dessa danser ir en stor kulturell rikedom
som jag biar med mig nu.

Men ungdomarna dansade inte bara filippinska
traditionella danser.

- Genom dansen fick vi préva olika identiteter. Vi
kunde forvandla oss till tuffa jazzdansare i trikaer
eller till discotjejer i jeans. Vi sydde svarta kosty-
mer till Broadwayf6restillningar och vasskjolar till
danser fran Tahiti.

Ditas Enstréms privata fotoalbum

Filipinas Royal

Avslutningsfoto frén Centro Efter avslutade universitetsstudier fick Ditas

Escolar University i Manila jobb som redigerare pé ett radio- och TV-bolag

1979. i Manila. P3 fritiden arbetade hon som koreograf
och dansare.

Gruppen hon tillhérde nu bestod av nio utvalda dansare frén
olika delar av Filippinerna. De kallade sig Filipinas Royal och de
dansade enbart traditionella danser. Gruppen hade stora fram-
gangar pa restauranger och hotell 6ver hela Filippinerna och dven
utomlands.

— Ar 1983 var vi engagerade p& Cypern, berittar Ditas. Dir trif-
fade jag Janne, en man fran Sverige. Han var pa semester och han
borjade uppvakta mig. Jag var misstinksam men Janne kom varje
kvill till var show. Till slut l4t jag honom bjuda mig pa restaurang.
Fast jag gick inte ensam, jag tog med mig tre vininnor.

Janne berittade att han var brandman. Ditas blev inte impo-
nerad.

- Brandman! Jag hade tinkt mig en fastman som kanske var
lakare eller jurist. Och Sverige! Jag visste ingenting om Sverige,
jag trodde det var Schweiz.

Janne lit sig inte avspisas. Sista kvillen pd Cypern kom han
som vanligt till Filipinas Royals show. Med sig hade han en stor
bukett réda rosor och han frdgade Ditas om de inte kunde haélla
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kontakt. Ditas var fortfarande skeptisk men Janne var férilskad.
Han skrev brev, ringde och skickade presenter béde till jul, nyar
och Alla hjirtans dag. Han bokade sina semesterresor till platser
dir Ditas upptridde.

- En géng kom han till Grekland, en annan ging till Cypern. Jag
var fortfarande tveksam, men nér Janne dkte dnda till Filippinerna
borjade jag tro att han menade allvar.

Till Sverige med tvekan
Det tog tre ar for Janne att 6vertala Ditas att komma till Sverige.
— Det var ett stort steg for mig att limna min familj, mina vénner,
mitt arbete och dansgruppen. Jag hade det ju bra pé Filippinerna
och den férsta tiden i Sverige saknade jag mitt land vildigt mycket.
Dagarna gick sakta. Men Janne gjorde allt for att jag skulle trivas.
Han forvinade mig ofta. En gang flog vi till Kiruna. Pa planet tog
han upp en ring och frigade om jag ville férlova mig med honom.

Ditas Enstroms privata fotoalbum

Bréllop i Tiiby 1988.
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Bréllop i Manila 1ggo.

Det var sa dverraskande och romantiskt. Jag kunde inte motsta
honom.

I oktober 1988 gifte sig Ditas och Janne i kommunalhuset i Tidby
utanfor Stockholm. Ditas blev fru Enstrém. D3 hade Janne lovat
hennes forildrar att ett "riktigt” katolskt bréllop skulle héllas i
Manila senare.

Svensklektioner pa torget
Tva ménader efter sin ankomst till Sverige borjade Ditas studera
svenska tre timmar per dag.

- Min man anmilde mig till en kurs i svenska och eftersom jag
ir intresserad av sprak avancerade jag snabbt. Efter sex ménader

blev jag sjilv ldrare pa min skola, inte i svenska f6rstds, men i dans.

Jag sa ingenting till min man, jag ville 6verraska honom, och han
blev stolt nir han hittade mitt namn bland de andra ldrarnas i
studieférbundets katalog.
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Men Ditas bista ldrare var ndgra pensionirer som satt runt fon-
tanen pa Tiby torg.

— Min man och jag var vana att tala engelska med varandra, det
var svart for oss att byta till svenska. Vi blev litt otéliga bade pa
det krangliga svenska spraket och pd varandra. Dirf6r borjade jag
fraga pensionirerna pa torget dir jag handlade om jag fick prata
en stund med dem. Jag nirmade mig dem forsiktigt s att de inte
skulle bli radda.

Samtalen utvecklades till vinskap. Snart hjilpte Ditas pensio-
nirerna att handla, hon bar hem deras varor, blev bjuden pa kaffe
vid deras kéksbord och hennes
ordforrad vixte stadigt.

— Jag tyckte om att prata med
pensionirerna, de hade gott om
tid och vi pratade om vardag-
liga saker. Jag berittade om mitt
land och de berittade om sitt,
och de lirde mig sddant som jag
hade nytta av att kunna. Det var
pensiondrerna som lirde mig
ord som kaffekopp och kaffe-
fat, disktrasa, sopskyffel, tras-
matta.

Ditas svirmor var ocksd en
ovirderlig svensklirare.

- Jag dlskade min svirmor lika
mycket som min egen mamma!
Hon stickade en yllehalsduk
och varma vantar till mig. Hon
larde mig steka kottbullar och
pannkakor. Och att laga kalops!

Ditas Enstréms privata fotoalbum

Det ar fortfarande min svenska i
favoritritt. Twdtt i hos Ditas familj, Cabadbaran 2002.

-
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Samson Magarin

Tvdtt i Agusanfloden, Cabadbaran, Filippinerna 2004.

AB Tvattman
Ditas kom till Sverige i juni 1986, i juni 1987 bérjade hon arbeta
pa AB Tvittman i Danderyd.

— Jag ville arbeta, jag ville lira mig svenska och jag ville inte
vara sysslolos.

AB Tvittman startade 1945 som ett familjeféretag i Asmundtorp
i Skéne, berittar Ditas. Ar 1975 képtes det upp av Electrolux, 1991
képtes det av Sophus Berendsen i Danmark och sedan 1995 heter
det Berendsen Textil Service AB. Féretaget ar nu engelskt, det
finns pd ménga orter i Sverige och Ditas arbetsplats ligger numera
i Huddinge.

Nir Ditas bérjade arbeta pd AB Tvittman 1987 hade varje tvitt-
arbetare sin egen arbetsplats. Det innebar att Ditas kunde sté atta
timmar om dagen och vika tvitt.
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Malcolm Jacobson

— Vi tvittarbetare var till stora delar uteslutna frdn medbestim-
manderitten dver var egen arbetsplats, siger hon. Arbetsledarna
fattade beslut 6ver vara huvuden, trivseln 1ag i botten, arbetsmiljon

var inte vird namnet.

Medlem i fackférening
Ditas arbetade ett &r pd AB Tvittman innan hon bérjade engagera
sig fackligt.

— Jag betalade ju fackféreningsavgift, men jag var inte riktigt
medveten om vad jag betalade fér. S jag gick till 16nekontoret
for att f3 lite mer information. Dér fick jag ett telefonnummer
till min avdelning. Jag ringde dit och stillde mina fragor. "Vad
innebir det att vara med i facket? Vad far jag f6r pengarna? Finns
det férdelar? Nackdelar?”

Under samtalet blev Ditas erbjuden att komma med p4 en facklig
grundkurs. Hon var villrddig, men bara nagra dagar senare sdkte

Ll

Anslagstavla pa AB Tvdttman.
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en av hennes arbetskamrater upp henne och presenterade sig
som Bengt Eriksson, klubbordférande. ”Ar det du som har ringt
avdelningen?” frdgade han och erbjod sig att hjilpa Ditas med en
ledighetsanstkan.

- Jag ville inte 8ka ensam, men nir en vietnamesisk arbetskamrat
féljde med accepterade jag.

Kursen holl till pd Runé folkhdgskola och varade i tva veckor.

— Den var mycket bra. Allt var nytt fér mig: avtal, fackklubb,
arbetsplatsombud, klubbordférande, fortroendevald, det var helt
nya begrepp. Jag fick lira mig hur det svenska arbetslivet fung-
erar, om rittigheter och skyldigheter, om arbetarrérelsens historia.
Det var intressant och jag kinde mig mycket tacksam &ver att f&
kunskap om allt detta och samtidigt bo pé en trevlig kursgérd och
inte f3 avdrag pa 16nen. I mitt hemland hade jag aldrig hort talas
om négot liknande.

Efter denna grundkurs fortsatte Ditas att utbilda sig i fackligt
arbete och hon engagerade sig i fackliga fragor. Ar 1989 valdes
hon till revisor i fackklubbens styrelse pé sin arbetsplats, senare
blev hon klubbsekreterare och nu 4r hon ledamot i styrelsen for
Industrifacket, avdelning 16.

— F6r mig har de fackliga kurserna och det fackliga arbetet varit
ett sitt att 1ara kinna Sverige och komma in i det svenska samhil-
let. Det hjilper inte att bara klaga, man méste ha kunskap for att
klara av ett liv i ett nytt land.

Barn och studier
Ar 1991 féddes dottern Janice.

— Nir Janice borjade skolan ville jag ocksé ga i skolan, skrattar
Ditas.

Ar 1999 tog hon tjinstledigt.

— Tack vare Kunskapslyftet fick arbetare, sirskilt vi kvinnor, méj-
lighet att studera vidare. F6r mig innebar det att jag kunde l4sa
bland annat féretagsekonomi i tva terminer pad komvux.

84 | Fran isvak till robofold



Ditas dotter Janice fyller fem dr, Tiby 1996.

I sin slutuppsats i féretagsekonomi valde Ditas att beskriva
ett forandringsarbete som borjade 1992 pé en av AB Tvittmans
anliggningar i Helsingborg. Frdgan var hur man kunde férandra
arbetsorganisationen sé att produktiviteten och kvaliteten 6kade
samtidigt som arbetsskadorna minskade.

Ar 1993 var den nya arbetsorganisationen helt genomférd. D3
hade fabriken gatt frdn 16pandeband till arbetsrotation. Sju linjer
skotte allt fran kundkontakter till tvitt och packning. I linjerna
arbetade sjélvstyrande grupper pa tre till sju personer, och grup-
perna bestdmde sjilva hur rotationen skulle fungera.

Det vanliga var att man arbetade en dag per arbetsstation. Varje
dag borjade med ett morgonméte dar man 18ste olika problem och
fordelade arbetsuppgifterna. Om det fattades personal vid ndgon
av arbetsstationerna hjilpte de sju linjerna varandra.
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Farre sjukskrivningar
Ditas tar upp négra av de positiva effekter som ett sddant forand-
ringsarbete kan féra med sig.

- I Helsingborg fick de anstillda utbildning i tvittkemi, kund-
kontakt, datahantering, textil-, maskin- och organisationskunskap.
Antalet arbetsledare minskade frén tva till en. Arbetsgivarna var
nog sirskilt n6jda med att produktiviteten 6kade frén till sjutton
kilo per timme. Samtidigt minskade kostnaderna f6r produktionen
eftersom forbrukningen av tviattmedel gick ner.

Ditas betonar att sjukskrivningarna minskade. Minskningen av
arbetsskador var svara att mita, férklarar hon, eftersom de arbets-
skador som fanns i hég grad berodde pa det tidigare systemet. Att
jamstilldheten 6kade var diremot litt att se, eftersom kvinnorna
nu utforde dven de battre betalda "manliga” uppgifterna. Tidigare
var det bara miannen som var maskinskétare, och det var en syssla
som gav mer betalt. Nir alla har samma arbetsuppgifter ska alla
ha samma grundlén.

DUVA - det utvecklande industriarbetet

Aven Ditas arbetsplats har infért ett system med arbetsrotation.
Ar 1995 tog dessutom Industrifacket ett kongressbeslut, DUVA,
som innebir att férbundet ska verka for att alla medlemmar far
mojlighet att utvecklas i sitt arbete.

Ditas anser att férdndringar dr nddviandiga och att DUVA ir ett
viktigt steg pa vigen. Samtidigt medfér férdndringar ofta kon-
flikter.

— Samarbete ir inte enkelt, konstaterar hon. Ibland 4r det svart att
samarbeta och rotera. Den som arbetat hela sitt yrkesverksamma
liv med en uppgift, kanske inte vill byta till ndgot nytt. Ibland
fungerar inte grupperna och da 4r man tvungen att medla mellan
gruppmedlemmarna eller forma nya grupper. Ibland ir det bara
vissa i gruppen som tar ansvar. Det kan ocksd finnas spinningar
mellan olika personalgrupper pa arbetsplatsen.
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Ditas Enstrom pd jobbet, 2004.

Karleken forde Ditas till Sverige | 87




Ditas beskriver svarigheterna som utmaningar.

- Ju mer man vet om sitt féretag, dess organisation och uppbygg-
nad, desto mer kan man péaverka féretagsledningen. Med bittre
kunskaper om sitt arbete tar man mer ansvar och en ny yrkesroll
vixer fram. Samhorigheten mellan arbetskamraterna stirks. Men
mycket finns kvar att gora. Utbildningsfragor, l6nefragor och fére-
tagsledningens attityd till DUVA ir stotestenar som maéste 16sas.

Att vara med och paverka framtiden
Nir Ditas var barn ville hon bli artist. Som ung dromde hon om
att resa och ha ett intressant liv.

— Nu férs6ker jag fé6rena mina
drémmar hir i Sverige, séger hon.
Tyvirr dog min man helt hastigt
for tva ar sedan. Min svirmor
ar ocksd dod, sa de tva svenskar
som stodde mig mest och som
stod mig ndrmast, férutom min
dotter Janice, ir borta. Ibland
kénns det ganska svart fér mig
att férena forsorjningsansvaret
med det fackliga och politiska
arbetet. Samtidigt vill jag inte
ge upp dansen.

Dansen ger glidje och den ar
Ditas lank till Filippinerna. I sin
lagenhet i Taby ger hon dans-
lektioner f6r barn och ungdo-
mar och hon leder en dansgrupp,
"Euro-Asian Dansgrupp”, som

framtrider pa féreningsméten,

Helen Svendgaard

festivaler, bréllop och fodelse-

Euro-Asian, 2005. Ditas ldngst fram till hoger. dagar.
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Ditas engagerar sig dven politiskt dir hon bor. Hon 4r medlem i
det internationella utskottet i Tabys arbetarekommun och ersét-
tare i kommunfullmiktige.

- Genom att vara med i kommunfullmiktige kan jag bevaka min
kommun. Jag far insyn i ménga frégor, till exempel skolfrdgor som
berdr mig personligen eftersom min dotter dr tretton ar. Jag kan
ta reda pé fakta, jag kan skriva motioner, jag kan kdmpa f6r kultur
och integration. Jag kan faktiskt paverka framtiden.

Gunilla Lundgren

Malcolm Jacobson
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Dagbok december 2004

04.30 Jag vaknar som vanligt av musik nir radion slér pa. Det ir
skont att vakna pa detta sitt och jag bryr mig inte om vilken slags
musik som spelas. Utanfor fonstret dr det morkt, gratt och trist.
Snén som kommit 4r néstan borta for det har blast och regnat hela
natten. Det kinns lite trist. Snart dr det jul och dé ska det finnas
snd, mest fér barnens skull, men jag tycker ocksé att allting blir
mycket ljusare och gladare nir naturen &r vitkladd.

Efter att ha gjort mina morgonsysslor och forberett frukost till
Janice, min trettondriga dotter, 4r det dags for resan till jobbet. Jag
har tur som fir dka bil med min arbetskamrat Leffe, di behover
jag inte stressa sd mycket.

06.45 Jobbet bérjar. Jag tillhor personalpoolen och rycker in dar det
fattas folk. Det har bade f6r- och nackdelar. Férdelen &r att det ér
omvixlande. Nackdelen &r att jag inte vet frdn den ena dagen till
den andra vad jag ska jobba med, och det 4r mycket pafrestande.

I dag ska jag vara pé lagret. Hér finns tre arbetsstationer. P4 station
ett arbetar man huvudsakligen med att ta emot avbestillningar och
byta ut trasiga klader. P4 station tva tar man emot nybestéllningar
och pa station tre arbetar man fraimst med uppackning av varor frén
centrallagret. I dag arbetar jag pa station ett med att byta ut kldder
som #r utslitna. Dessa plagg avsynas och tas ut ur var produktion.

09.00 Frukostrast. Jag har med mig smorgésar hemifran och dricker
en kopp choklad frdn automaten.

09.20 Tillbaka pé lagret. Fortsitter med sortering och avsyning av
utslitna klader.

Vart foretag har ungefir 2 ooo kunder. Inga dr privatkunder, utan
vi hyr ut och skéter arbetsklader till féretag. Ungefar hundra av dessa
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foretag har egna firmaemblem som sys pa kliaderna. Vissa kunder
har till och med broderade personnamn pa sina arbetsklider.

12.00 Lunch. Jag har egen matldda med mig. I dag innehaller den
filippinsk gryta, adobo, med kétt, ris och 16k. Sitter tillsammans
med mina arbetskamrater i lunchrummet och iter. I kdnner jag
inte for att prata och skimta. Jag ldser dagens tidning.

12.30 Tillbaka till lagret. Fortsétter arbeta pé station ett. Mina tankar
ar splittrade. Dels tinker jag p& mina arbetsuppgifter, men mest
ar mina tankar nere hos min slikt pa Filippinerna. Det 4r hemskt
med regnet som har orsakat stora dversvimningar. Min slikt har
drabbats. Jag kinner mig maktl6s och sa 1angt borta.

14.30 Kafferast i entrén. Sitter i soffan vid kaffeautomaten.
14.45 Fortsitter avsyna de slitna eller trasiga kliderna.

16.00 Arbetsdagen #r slut. Jag stimplar ut, gér till omkladnings-
rummet och byter snabbt om till privatklidder. Skyndar till bussen.
Hem &ker jag kommunalt. Det innebir att jag forst tar buss till
Huddinge, darifran dker jag pendeltdg till T-centralen, sedan tun-
nelbana till Tekniska Hégskolan och slutligen tg med Roslagsbanan
till Roslags Nisby. Om allt gér som det ska tar resan en och en

halv timme.

17.30 Hemma igen. Forst av allt ringer jag till Filippinerna for att
hoéra om min familj, trots alla bekymmer, mér bra. Sedan satter
jag igdng med att forbereda kvillsmaten till Janice. Hon spelar
basket och kommer hem strax efter klockan sju.

19.30 Janice och jag dter. Jag dr sd stolt 6ver henne, hon ir det
kiraste jag har.
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Efter maten pratar Janice och jag igenom vad som har hint i
skolan under dagen, och jag kontrollerar att hon &r fardig med
sina lidxor. Sedan gor jag i ordning kldderna hon ska ha i morgon.
Vi ser pa Rapport pa TV.

22.00 Janice méste ldgga sig. Jag diskar och stiddar i kéket och gor
i ordning matlddan som jag ska ha med till jobbet i morgon.

23.00 Jag ldgger mig och bldddrar i en av alla tidningar som finns
i min olésta tidningshog. Slacker lampan. I morgon kommer en

ny dag. Jag hoppas att den bir pa ndgonting gott.

Ditas Enstrom
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Martin Nauclér

Karleken forde Ditas till Sverige | 93



Shqipe Haxhiu, pa konferens for Industrifackets ungdomsansvariga, 2004.
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Shqipe arbetar for
alla manniskors lika virde

Shqgipe Haxhiu gér snabbt och mélmedvetet genom den stora hal-
len dir hon har sin arbetsplats.

— Det hir 4r packningen, férklarar hon. Hiar manglar, viker och
packar vi den rena tvitten som sedan levereras till vara kunder.

Hon stannar vid ett bord med en dator.

- Hir finns kundernas bestillningar.

Hon bldddrar i en parm, visar en packnota och guidar mig sedan
raskt mellan vagnar, bord och manglar medan hon berittar om
sitt arbete.

— Jag tar packnotan med mig och gar och himtar tvittgodset.
Sedan gér jag tillbaka till datorn, kontrollerar att allt stimmer och
tar fram en f6ljesedel. Den ligger jag dverst i vagnen, sicken eller
paketet som jag har packat tvitten i. Det packade och inslagna

Gunilla Lundgren

Utskrivning av foljesedel.
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godset limnar jag sedan vid utgdngen. Nir allt 4r klart himtar jag
en ny packnota och bérjar om.

Shqipe arbetar som tvittbitridde pa Berendsen Textil Service AB
i Torup, tre mil frdn Halmstad. Med sina 117 anstillda ir tvittin-
dustrin en viktig arbetsplats f6r bygden.

Med buss genom Europa

Den 29 augusti 1992 kom Shqipe till Sverige tillsammans med
sin far, mor och tre syskon. D3 hade familjen firdats i buss i tre
dygn fran det krigshirjade Kosovo — genom Ruminien, Ungern,
Osterrike och Polen.

— Jag var tio ar, berittar Shqipe. Forsta natten i Sverige sov jag
tillsammans med hundratals andra flyktingar i en stor sporthall
i Ystad.

Hon minns tiltsdngarna som stod titt, titt i langa rader. Redan
nista dag forflyttades familjen till en flyktingforlaggning i Vargarda
nira Goteborg.

- Dir bodde vi i en barack. Sedan flyttades vi till ett sommarstu-
geomrade i Gullbrana. Nir det blev kallare fick vi bo i en ligenhet
i Unnaryd i Smaland.

Shgqipe vill inte girna tala om den hir tiden.

- Vi kdnde oss otrygga, oroliga. Skulle de svenska myndigheterna
skicka tillbaka oss till forna Jugoslavien? Under en tid var vi till
och med tvungna att gomma oss.

- Som kosovoalbaner kiande vi oss rittslésa. Men det finns barn
som har haft det mycket virre dn jag, deras familj har inte kunnat
skydda dem. De har kanske till och med forlorat sina férildrar!
Jag har alltid haft min familj.

Valné6tstrad och vindruvsodling
Shqipe foddes 1982 i den lilla staden Ferizaj i Kosovo, i forna
Jugoslavien.

- Jag vixte upp tillsammans med min slakt. Min familj delade
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hus med farmor och farfar, tva
farbréder och deras familjer. Vi
var nistan tjugo personer. Varje
familj hade sitt eget sovrum.
Vardagsrummet och koket delade
vi. Nu f6rstér jag att mamma
hade det jobbigt. Det var ju hon
som hade ansvar for hushéllet
dven om vi barn och de ingifta
svigerskorna hjilpte henne.

Shqipe beskriver sin tidiga
barndom som trygg. Hon hade
syskon och kusiner i olika ald-
rar att leka med, och det fanns
manga vuxna att soka trost hos.
Hon skrattar till:

— Det 4r bra att ha flera "mam-
mor”. Framst farmor! Jag bru-
kade gdmma mig bakom hennes Shqipes enda foto fran barndomen i
rygg nir jag gjort ndgot otill-  Kosovo. Ferizaj 1983.
latet.

Farmodern skotte om vingarden. Runt huset vixte frukttrad:
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dpplen, plommon, piron, kérsbir, persikor. Stérst av alla triden
var ett gammalt valn6tstrid. I tridgarden odlade familjen ocksd
potatis, mordtter, 16k, gurkor och tomater till husbehov. Shqipe
blir allvarlig.

— Allt det dir dr borta nu. Svarast dr det att tinka pa att farmors
vinstockar dr férstorda. Hon virdade dem noggrant i s ménga ar.

Barnen ar krigets oskyldiga offer

Nir inbordeskriget i Jugoslavien brét ut 1991 slogs Shqipes trygga
tillvaro sonder. Fadern som arbetade pa fabrik forlorade sitt arbete,
familjens ekonomi havererade, och Shqipes skola stingdes.
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- Det blev farligt att vistas utomhus. Inte ens inomhus kiande man

sig trygg. Min familj satt i koket med neddragna rullgardiner pé

kvillarna och vi barn fick bara viska till varandra. Virst av allt var

radslan for att det skulle komma soldater och ta pappa ifran oss.

Shqipe berittar om hur obegripligt kriget var for barnen. De

hoérde de vuxnas upprérda diskussioner och mirkte deras oro, men

de lamnades ofta utanfér med sina fragor.

— Barnen ir krigets oskyldiga offer, siger hon. Férildrarna vill

skydda dem, men tyvirr gir det inte att hélla barnen utanfér krigets

ondska. Ibland hander det ocksa att de vuxna har sé stor egen sorg

och oro att de varken kan eller orkar hjilpa barnen.

Tillsammans med lillasyster i mammans hemstick-
ade kldnningar. Unnaryd 1993.
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Ett hem i Hyltebruk
Sensommaren 1992 limnade
Shqipes familj Kosovo. Shqgipe
fick inte ta med sig ndgonting
personligt.

- Det var mamma som pack-
ade, och hon kunde bara ta med
det allra n6dvindigaste.

Virst var dnd3 att skiljas fran
farmor.

Shqipe har svért att minnas
resan till Sverige.

- Jag sov nog mest. Kanske var
det for att slippa oron.

Den forsta tiden i Sverige
priglades ocksd av ridsla och
maktloshet.

- Vi hade ju lamnat allt bakom
oss och vi visste ingenting om
morgondagen. Vara liv lag i
andras hinder.



Det tog tre ar innan familjen fick uppehéllstillstdnd i Sverige

av humanitira skil och 1995 kunde de @ntligen andas ut och bérja
planera sin framtid. De flyttade till Hyltebruk i Hallands l4n, fadern
och modern borjade studera svenska fér invandrare och barnens

skolgéng fick kontinuitet.

— Medan vi s6kte uppehallstillstand gick mina syskon och jag i

flera olika skolor, men det kiandes inte pa riktigt. Nu, nér vi fick

stanna, fanns det ju en mening med att lira sig svenska! Forut

var vi otrygga och kunde inte koncentrera oss. Nu fick vi borja i

riktiga svenska klasser och vi fick svenska kamrater.

Efter ett ars svenskstudier fick Shqipes far arbete som snickare

pé en fabrik i Hyltebruk. Han
trivdes genast och fick vinner
bland arbetskamraterna.

— F6r mamma tog det tva ar
innan hon fick jobb som tvitt-
bitrade. Mamma trivs ocksd med
sitt jobb. Hon 4r badde noggrann
och snabb och dirfér gillar alla
henne.

Tre tvattbitraden i samma familj
Véren 2002 tog Shqipe studen-
ten pd omvardnadsprogrammet i
Gislaved. Strax darefter borjade
hon arbeta som tvittbitride pa
Berendsen Textil Service AB i
Torup.

- Det dr min mammas arbets-
plats. Jag har ofta vikarierat hir

pa helger och skollov under min

gymnasietid, sé jag kinde till
jobbet.

Studentexamen i Gislaved 2002, med lillebror och
pappa.
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Tvittanliggningen ligger tretton kilometer frdn hemmet i
Hyltebruk. Nu arbetar dven Shqipes yngre syster hir.

— Det kanns tryggt och bra. Vi stiller alltid upp f6r varandra,
och nir vi har samma arbetstider kan vi bila till och frén jobbet
tillsammans. Det sparar bade tid och pengar.

Ung i Industrifacket

Efter sex ménader pé Berendsen fick Shqipe fast anstillning, Hon
gick omedelbart med i Industrifacket. Nagra veckor senare fick
hon ett brev fran sitt fackférbund med en inbjudan till en infor-
mationsdag i Halmstad.

— Mamma var redan fackligt ansluten, men jag visste 4ndé inte
riktigt vad en fackférening var, och jag ville verkligen veta. Jag ar
en nyfiken person.

Shqipe 6vertalade en av sina jimnériga arbetskamrater att folja
med. Flickorna anmilde sig, fick tjanstledigt och tyckte att det var
bra att facket betalade den férlorade arbetsinkomsten.

Informationsdagen gav Shqipe mersmak.

Gunilla Lundgren

Vid pressen.
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— Jag trivdes pa kursen och jag ville l4ra mig mer. Lite senare
sag jag en lapp pa anslagstavlan pé jobbet. Den handlade om tre
dagars ungdomsfokus i Ljungskile. Jag ringde till kursledaren Keld
Pedersen i Halmstad och fragade om jag fick dka. "Helt OK”, sva-
rade han och jag blev jitteglad!

P4 Industrifackets ungdomsfokus fir medlemmar under trettio
ar mojlighet att traffa andra unga medlemmar. Shqipe berittar
entusiastiskt om dagarna.

- Vi var tjugotre deltagare frén hela Sverige och alla var under
trettio ar. Det var bara jag som inte var f6dd i Sverige och det
gjorde mig lite oséker i bérjan. Men det gick 6ver. Vi hade olika
grupparbeten, vi fick ldra oss skriva motioner, halla anféranden,
std i talarstol, argumentera, lyssna. Det svaraste fér mig var nog att
std i talarstolen. Jag var vildigt blyg forst, men bade kursledarna
och kamraterna uppmuntrade mig sa det gick béttre och bittre.

Shqipe ldmnade Ljungskile med stirkt sjalvfértroende och nya

insikter.
- Jag vill arbeta fackligt, siger hon beslutsamt. Vi ar faktiskt

Gunilla Lundgren

Vid en robofold.
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12 500 medlemmar i Industrifacket som 4r under trettio ar, och
vi unga kan betyda mycket om vi engagerar oss.

Fadderverksamhet

Ar 1993 bildade Industrifacket en central ungdomskommitté, CUK.
Meningen &r att CUK ska uppmuntra unga medlemmar att jobba
fackligt och politiskt. Det gér man bland annat genom uppsékande
verksamhet, moten och kurser.

Shqipe har deltagit i flera av CUK:s kurser och hon har fortsatt
att utbilda sig fackligt. Nu 4r hon ungdomsansvarig i Halmstad
for avdelning 5 pa Industrifacket och fadder f6r avdelningarna 1,
2,3, 4 och 6.

— Som fadder ska man vara ett stod for férbundets ungdomsan-
svariga och man ska hjilpa dem att ordna lokala méten och se till
att verksamheten fungerar, berittar hon. Som ungdomsansvarig ska
man triffa s§ ménga unga medlemmar som mojligt. Déarfor finns
det en uppsokande verksamhet som pagar under tva veckor varje
ar. Hittills har jag varit pa arbetsplatser i Malmo och Landskrona.

En packad vagn viger 130—140 kilo.
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Det ar vildigt intressant, man triffar andra unga medlemmar som

man har mycket gemensamt med.

Integrationsar

P4 Industrifackets kongress 2004 beslutades att férbundet skulle
intensifiera sitt arbete for integration. Ar 2005 utsags till inte-
grationsar och en rad aktiviteter sattes igdng. Shqipe dr en av de
ansvariga frdn Industrifackets ungdomskommitté.

— Mitt mal 4r att vara med och foriandra samhillet sd att det blir
rittvist, sager hon. Jag har alltid sagt vad jag tycker och tinker
och jag accepterar inga orittvisor. Om de ir stora eller sma spelar
ingen roll. Jag kan inte halla tyst!

Man tror henne. Shqipe har ett 6ppet skratt men hon bir ocksé
pa ett stort allvar.

— Alla minniskor har lika virde, siger hon. Det ir viktigt att
kampa for.

Sedan tilligger hon med ett flyktingbarns hela erfarenhet:

— Alla barn borde fa vixa upp i trygghet och fred.

Gunilla Lundgren
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Dagbok april 2005

05.30 Mamma vicker min syster och mig. Mamma har redan varit
uppe en halvtimme och gjort frukost till oss.

06.30 Vi dker ivig till jobbet. Jag kor. Syrran sitter i baksitet, mamma
har alltid sin plats bredvid bilf6éraren.

06.45 Framme vid Berendsen i Torup. Vi byter om till arbetsklider
och stimplar in.

07.00 Jag arbetar i packningen. Det betyder att jag packar det rena
tvittgodset innan det levereras till kunderna. Det forsta jag gor pa
morgonen ir att gé till min arbetsstation. P4 bordet ligger redan
skrivna packlistor med kundernas bestillningar. Jag gar igenom
bestillningarna och kontrollerar med datorn att de stimmer. Sedan
tar jag med mig en packnota fran Gotland och gar till de olika
platserna dir tvittgodset finns. Vi tvittar 4t flera skolor och sjukhus
pé Gotland. Det &r ofta stora bestéllningar.

Det tar tjugo minuter fér mig att packa min férsta bestillning.
Jag packar tvittgodset i en vagn. Nir jag dr fardig drar jag vagnen
tillbaka till datorn och kontrollerar igen att allt stimmer. Jag skriver
ut en foljesedel pé datorn och lidgger den 6verst i vagnen. Sedan
plastar jag in vagnens innehéll och sitter tejp runt allt s3 att god-
set ska hallas rent och torrt. Jag skjuter vagnen till utgéngen dir
Gotlands Bilfrakt himtar den senare. En fullastad vagn med torr
tvitt viger 130-140 kilo. Det krivs kroppskrafter i mitt jobb!

Jag hinner med tre vagnar till innan det 4r dags f6r frukosten.

08.40 Vi iter frukosten i matsalen. Mamma har gjort i ordning
smorgésar och juice som vi har med oss hemifran.
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09.00 Gor fiardigt Gotlandspackningen och fortsitter sedan med
Landstinget Halmstad. Hit hor tvitt fran sjukhuset i Halmstad.
Vissa avdelningar har inte sd mycket tvitt. D4 packar jag den i
sidckar, ibland ryms tvitten i ett paket.

10.40 Rast. Jag éter en frukt.

10.50 Fortsitter packa landstingstvitt.

12.00 Lunch. Mamma har med sig lunchlada 4t oss. I dag ar det ris
och kyckling. Hon kan verkligen laga god mat!

12.30 Fortsitter packa &t landstinget.

14.20 Rast. Ater en frukt och dricker lite vatten.

14.30 Det fattas folk i pressen sé jag gér dit en stund och pressar
bomullsrockar och byxor till sjukhusen. Det 4r avkopplande att
byta arbetsmoment.

16.00 Klockan ringer. Jag stimplar ut med arbetskldderna p4, byter
snabbt om och gar till bilen. Mamma sitter redan i framsitet och
syrran sitter vid ratten. En arbetskamrat 8ker ocksd med oss.

16.30 Hem, ljuva hem!

Shqipe Haxhiu
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Fakta om
tvatteriarbetare och facket

Om fackligt medlemskap, I6ner och avtal

m [ bérjan av 1goo-talet gick den fackliga organiseringen trégt pa tvitte-
rierna, som dé mer var hem- eller smaindustri. Det var inte heller ovanligt
att kunniga kvinnor 6ppnade egna tvitt- och strykinréttningar och inte
var intresserade av att organisera sig fackligt. Nir tvittindustrin borjade
viixa och tvittinrittningarna blev stérre fick facket littare gehor fér sin
agitation.

m Ar 1926 bérjade allt fler arbetare vid tvitt- och strykinrittningar att orga-
nisera sig i Svenska frisorbitradesforbundet.

m Ar 1927 dvergick arbetarna vid tvitt- och strykinrittningar till Svenska
grov- och fabriksarbetareférbundet som 1949 dndrade namn till Svenska
fabriksarbetareférbundet (Fabriks).

m Fram till 1941 fanns inget riksavtal, istéllet tecknades foretagsavtal.

m Ar 1942 upprittades ett riksavtal med Svenska Arbetsgivareféreningens
Allminna Grupp och dess anslutna tvittinrittningar och férgerier. Den
31 december 1942 fanns det totalt 108 tecknade avtal som omfattade sam-
manlagt 1 gog medlemmar.

m Infor avtalsrérelsen 1960 drev LO frigan om att fa bort kvinnolénerna
och visade SAF att nu var det allvar, nu maste nigot hinda.

m For tvittindustrin begérde Fabriks 1962 extra 16nehdjningar och att kvin-
nol6énerna skulle tas bort. Det blev framgang i bada fallen. Ménnen fick en
extra kraftig 16nedkning och kvinnorna fick kraftigt h6jda avtalstiml6ner.
Fran och med det tvittavtal som tecknades 1962 var de speciella kvinno-
l6nerna borta.

m Ar 1993 bildades Industrifacket genom ett samgéende mellan Svenska
fabriksarbetareférbundet och Beklddnadsarbetarnas férbund.

m [ bérjan av 2005 fanns 126 féretag med avtal inom Industri- och Kemigruppen
med sammanlagt 2 197 medlemmar.

m I dag finns det nidrmare 3 500 tvitteriarbetare i Sverige. De 4r medlem-
mar i Industrifacket men 4ven inom Handelsanstélldas férbund och
Kommunal. Huvuddelen av dem ér kvinnor, manga har utlindsk bakgrund.
Tvitteriarbetare riknas till industrins 13glénegrupper.
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Exempel pa I6ner enligt forsta riksavtalet 1942
for tvattindustrin i Stockholm

Manliga arbetare

Chauffér nyanstalld 62,50 kr per vecka
Kusk 63,50 kr per vecka
Eldare, som #r fullgod reparatér och fyllt 21 ar,

erhéller efter 1 ars praktik 69,50 kr per vecka
Sjilvstindig kul6rfirgare 1,53 kr per timme
Cykelbud fyllda 16 &r 0,63 kr per timme
Cykelbud fyllda 18 ar 0,70 kr per timme

Pressare vid kemiska tvittanstalter med

minst 3 ars praktik inom branschen erhéller 1,40 kr per timme
Firgeriarbetare och tvittare vid de

kemiska tvittanstalterna erhélla efter 3 &rs praktik 1,35 kr per timme

Kvinnliga arbetare

Vid kemiska tvattanstalter och fargerier: 16-17 ar  18ar

Nyanstilld os50kr 0,63 kr per timme
Efter 1 &rs praktik o6okr 0,73 kr per timme
Efter 2 &rs praktik o6okr 0,83 kr per timme

Arbeterska dver 18 &r, som under avléningsperioden icke beretts tillfalle
till ackordsarbete under minst halva tiden, erhaller ett tilldgg av 10 6re per

timme.

Vid vittvattsanstalter:
Timl6ner for arbeterskor éver 18 ar
Grupp | Grupp Il Grupp llI

Nyanstéllda kr 083kr  o,76kr 0,73 kr per timme
Efter 1 &rs praktik 0,88 kr 081kr 0,83 kr per timme
Efter 2 &rs praktik 003 kr  0,86kr

Grupp I.  Arbeterskor sysselsatta med hand- och maskintvitt samt cen-
trifugering.

Grupp II. Arbeterskor sysselsatta med in- och utrikning, kallmangling,
handstrykning, maskinpressning, mérkning, stiarkning och vik-
ning (ej hopliggning) samt sémmerskor.

Grupp III. Ovriga arbeterskor.
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Olika typer av tvatterier

Industritvattar

Industritvittar handlar om logistiklosningar f6r tvitt och uthyrning,
textilier, mattor, yrkesklidder och liknande. Industrifacket organiserar
personalen pa industritvittarna. Branschen domineras av Berendsen
Textil Service AB och av Textilia Tvitt och Textilservice AB, fore detta
Simonsen Sverige AB, som har képt upp flera landstingstvittar.

Konsumentvattar

Konsumentvittar dr inlamningsbutiker och kemtvittar, som tvittar till
hushall och privatpersoner. Huvuddelen av arbetarna hir organiseras av
Handelsanstilldas férbund.

Landstingstvattar

Det finns fortfarande tre landstingstvittar kvar - Norrkoping,
Alingsas och Vistervik. Arbetarna hir organiseras av Kommunal.
Landstingstvittarna startades som en politisk atgéird i mitten av 1960-
talet.

OPL (On the Premises Laundry) — "Tvétt i egen regi”
OPL innebir att vanliga tvittmaskiner képs in till féretaget eller arbets-

platsen. Den typen av tvittar har mindre krav pa sig nir det giller yttre
och inre arbetsmiljé.

Kalla: Industrifacket, Géran Nilsson samt Arbetarrorelsens arkiv och bibliotek, Mia Hatje.
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Efterord

Arbetet med tvitten har genom alla tider forenat kvinnor 6ver
sprak- och landsgrinser. Det 4r ett oavlénat arbete som oftast gors
hemma. Det tillhor industrins mest 1dgavlénade och ar ett arbete
som séllan beskrivs i stora rubriker. Tvitteriarbetarna historia tycks
inte heller ha funnit sin rittmatiga plats vare sig i kvinnohistorien
eller i arbetarrérelsens historia. Att delar av denna 1goo-tals historia
nu hamnar i blickfanget av ett kulturprojekt for integration ir vi
mycket tacksamma for.

En serie bocker
Fran isvak till robofold ingar i en serie bécker som publicerats inom
ramen f6r LOs kraftsamling f6r integration i arbetslivet och i den
fackliga verksamheten. Boken har tagits fram av en arbetsgrupp
inom projektet Nytt liv i Sverige — ett kulturprojekt fér integration
dar atta LO-forbund har samverkat.

Industrifacket var ett av de forbund som tog initiativet till Nytt liv
i Sverige. Medlemmar med egna upplevelser av invandring skulle f&
en mdjlighet att berétta om sina liv, sina erfarenheter av arbetslivet
och den fackliga verksamheten. Ditas Enstrom, tvitteribitridde och
medlem i Industrifacket, hade en drém om att skriva en bok om
tvitteriarbetarnas villkor. Tack vare forfattaren Gunilla Lundgrens
brinnande engagemang och erfarna penna kan vi nu félja Ditas
Enstroms och sex andra kvinnors arbete och livsberittelser genom
hela 1goo-talet.

Vardefull insats fran Kulturradet

Statens Kulturrad har bidragit till att finansiera Nytt liv i Sverige och
pa sé sitt gjort en virdefull insats for att synliggéra invandringens
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betydelse i arbetslivet. Kulturrddets stéd har gjort det mojligt for
fackliga medlemmar och kulturarbetare att métas, féra Sppna
samtal och arbeta tillsammans i studiecirklar och arbetsgrupper.

Férfattaren Gunilla Lundgren skrev sin férsta bok 1972 tillsam-
mans med tre romska tondrsflickor. Direfter har hon skrivit ett
fyrtiotal bocker, ofta i samarbete med barn, ungdomar eller vuxna
som inte dr fédda i Sverige. Mdnga av bockerna ir tva- eller fler-
sprékiga. Gunilla Lundgren har med férfattaren Kerstin Gidfors
skrivit Arbete, trygghet och oberoende, en bok om fem medlemmar
i Kommunal, publicerad av LO i serien Nytt liv i Sverige.

Inspiration att beratta och skriva

En annan arbetsgrupp inom Nytt liv i Sverige har tagit fram studie-
materialet, Brev till Framtiden som kan underlitta fér medlem-
mar och andra intresserade att samlas i berittar- och studiecirklar.
Vi hoppas att Frdn isvak till robofold tillsammans med Brev till
Framtiden ska inspirera alla dem som vill beritta om sina liv, sitt
arbete, sitt fackliga engagemang och sina drémmar om framtiden.
Det dr i métet med varandra som vi kan se vad som férenar oss
bortom yttre skillnader Tillsammans kan vi hjélpas at att géra
Sverige till ett foregdngsland f6r integration.

Maria-Paz Acchiardo
LOs integrationsansvarig

Fran isvak till robofold, liksom andra bécker, utstillningar och
material i serien Nytt liv i Sverige, kan anvindas i studiecirklar,
facklig utbildning och éven i skolundervisning.

De kan bestillas till sjdlvkostnadspris fran:
LO-distribution, 811 88 Sandviken
Telefax: 026-24 go 10
E-post: lo@strombergdistribution.se
LOs hemsida: www.lo.se
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Liv i1 Sverige.

I samband med att Frdn isvak till robofold publicerades av LO blev den anta-
gen av foreningen Liv i Sverige att ingd i deras bokserie. Detta innebir att
boken kan bestillas fran bade LO-distribution och féreningen Liv i Sverige
till sjélvkostnadspris.

Varje liv ar vart att skildra

ir mottot fér féreningen Liv i Sverige, som vill frimja det sjilvbiografiska
berittandet i landet, bade i tal och i skrift. Mélet &r att vidga yttrandefriheten
sd att "vanliga’ minniskors upplevda kunskap om livet i Sverige tillats berika
litteraturen och det offentliga samtalet. Allt som sidnds in till féreningen,
fran firdiga levnadsskildringar till korta skrivprov, bedéms av en grupp
forfattare, journalister och bibliotekarier. De basta berittelserna férséker
vi sedan f8 ut i bokform.

Liv i Sverige har inget bokférlag i ryggen, men vi samarbetar med forlag,
museer och bokfrimjande organisationer runt om i landet. Sedan 1978 har
nérmare 100 Liv i Sverige-bécker kommit ut, frin Norrbotten till Skéne. P4 en
kindisdominerad marknad &r detta "doldisarnas” egen bokserie. Berittarkaféer
pa skilda héll i landet och medlemsbladet Liv i Sverige ingar ocksé i féreningens
verksamhet.

Det kostar 150 kronor om &ret att bli medlem i Liv i Sverige d& far man,
utdver 4 nummer av tidskriften, en vilkomstbok vid intradet, gratis rddgivning
i litterdra ting, tips om skrivarkurser och berittarprogram samt rejil rabatt
pa alla vara bocker. Féreningar och organisationer kan 16sa gruppmedlem-
skap till samma pris.

Liv i Sverige.

c/o Goran Palm
Rosenlundsgatan 48 A, 18 63 Stockholm
Telefon: 08-720 26 63. Fax: 08-668 57 45

E-post: livisverige@livisverige.org
Postgiro: 33 43 96-9
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Ar 1905 tvittade Sofia Charlotta Johansson fran en brygga i Albysjon
- inte 1dngt frdn den moderna tvittindustri dar Ditas Enstrom arbetar
ar 2005.

"Det gér vil an att tvitta pd sommaren, men pa vintern r det inte
roligt”, skriver Lillie Nystrém i sin dagbok fran 1g30-talet. Hinderna
domnade i den uppsagade isvaken.

Maria Slit kom som béatflykting till Sverige under andra varldskriget.
Frén slutet av 1940-talet fram till sin pensionering arbetade hon pa en
tvittinrattning i Fittja. Birgitta Holmberg var bara fjorton ar nir hon
borjade arbeta som tvittbitrade 1948. Sonja Bodin berittar om facklig
kamp under 30 ar. Shqipe Haxhiu beskriver en arbetsdag som ungt
tvittbitrade ar 2005.

Frén isvak till robofold handlar om sju kvinnors liv, om deras vardags-
slit, glddje, drommar och fackliga kamp. Samtidigt skildras Sverige
under hundra &r, frdn 1905 till 2005, fran isvak till robofold.

ISBN 91-566-2202-3
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En bok i serien Nytt liv i Sverige « LOs kraftsamling for integration



